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WSTEP

20 marca 1944, Waszyngton, D. C.

- Dawid?

Dziewczyna weszta do pokoju 1 przez chwilg patrzyla w milczeniu na wysokiego
oficera, stojacego przy oknie hotelowym. Padal zimny, marcowy deszcz, tworzac na
waszyngtonskim niebie zacieki z wiatru i mgty.

Spaulding odwrdcit si¢ swiadom jej obecnosci, cho¢ nie ustyszatl ani stowa.

- Przepraszam, mowitas cos?

Zauwazyt, ze kobieta trzyma jego plaszcz przeciwdeszczowy. Stwierdzit tez troske w
jej oczach... i strach, ktory starata si¢ ukry¢.

- Juz po wszystkim - powiedziala cicho.

- Juz po wszystkim - powtorzyt. - A raczej bedzie po wszystkim, za jaka$ godzing.

- Czy oni tam bedg w komplecie? - zapytala, zblizajac si¢ do niego z wyciggnietym
przed siebie ptaszczem, tak jakby to byla tarcza.

- Owszem. Nie maja wyboru. Ja zreszta tez. Lewe rami¢ Spauldinga bylo
zabandazowane, r¢ka za$ spoczywata pod marynarka na szerokim czarnym temblaku. - Czy
mozesz mi pomdc? Deszcz nadal pada bez ustanku.

Jean Cameron ociagajac si¢ podata mu plaszcz.

Zatrzymata si¢ w pol kroku, spogladajac na kotnierz jego wojskowej koszuli, a
nastgpnie na naramienniki munduru. Wszelkie dystynkcje zostaly z nich usuniete. Pozostaty
po nich tylko wyblakie §lady.

Ani stopnia wojskowego, ani tez oznak przynaleznos$ci do okreslonego rodzaju broni.
Nie byto nawet ztoconych inicjatéw kraju, ktéremu stuzyt.

Stuzyt do tej pory.

Zauwazyt jej spojrzenie.

- Wilasnie tak zaczynatem - powiedzial cicho. - Bez nazwiska, bez stopnia, bez
przesztosci. Tylko numer i litera. Chcg, Zzeby o tym pamigtano.

Dziewczyna stata bez ruchu, $ciskajac ptaszcz w dtoniach.

- Zabija cie, Dawidzie - powiedziata ledwie styszalnym glosem.

- Tego na pewno nie zrobig - odparl spokojnie. - Nie bedzie zadnych zabojcow,
wypadkéw ani tez naglych rozkazow przenoszacych mnie do Birmy albo do Dar es-Salaam.

To juz skonczone. Nie moga dowiedzie¢ si¢ o tym, co zrobitem.



Usmiechnat si¢ tagodnie i dotknat jej twarzy. Jej cudownej twarzy. Westchngta
gleboko, starajac si¢ zachowac spokdj, ktorego bynajmniej nie czuta. Ostroznie zalozyta mu
plaszcz na lewe ramig, a on tymczasem siegnal rgka do prawego rekawa. Przytulila na
chwilke twarz do jego plecow. Poczut lekkie drzenie w jej glosie.

- Nie bede si¢ bata. Obiecatam ci.

Wyszedt przez szklane drzwi hotelu Shoreham 1 sktonit glowe¢ w kierunku stojacego
pod daszkiem odzwiernego. Nie chciat taksowki, potrzebowal spaceru. Diugiego spaceru,
zeby zdazyly wypali¢ si¢ do konca dogasajace w nim ptomienie wscieklosci. Bytaby to
ostatnia godzina w jego zyciu, kiedy ma na sobie mundur.

Mundur bez dystynkcji, bez znakéw rozpoznawczych.

Wszedtby przez podwdjne drzwi do gmachu Ministerstwa Wojny i podalby swoje
nazwisko zandarmowi.

Dawid Spaulding.

Nic wiecej nie powie, to wystarczy. Nikt nie bedzie probowal go zatrzymywac i
przeszkadza¢ mu.

Bezimienni dowddcy, noszacy jedynie wydzialowe znaki rozpoznawcze, wydadza
rozkazy, ktére pozwolg mu przej$¢ szarymi korytarzami az do niczym nie oznaczonych drzwi
pewnego pokoju.

Rozkazy beda pozostawione przy stanowisku stuzby bezpieczenstwa dlatego, ze
wczesniej zostal wydany inny rozkaz, ktérego zrddta nie sposob ustali¢, samego rozkazu za$
nikt nie rozumial.

W kazdym razie tak stwierdzg. Ze wsciektos$cia.

Ale ta wécieklo$¢ nie moze rownac si¢ z jego gniewem.

Bezimienni dowddcy rowniez zdawali sobie z tego sprawg.

W nie oznakowanym pokoju beda na niego czekali ludzie o nazwiskach, ktore jeszcze
kilka miesigcy temu nie mialy dla niego zadnego znaczenia. O nazwiskach, ktore obecnie
stanowily dla niego symbol tak potwornego falszu, ze kiedy to sobie uswiadomit, zaczat
catkiem powaznie obawiac si¢ o stan swojego umystu.

Howard Oliver.

Jonathan Craft.

Walter Kendall.

Same nazwiska brzmiaty zupelnie niewinnie. Mogty naleze¢ do kogokolwiek z setek

tysiecy ludzi. Byto w nich co$ tak amerykanskiego...



A mimo to te nazwiska, ci ludzie doprowadzili go niemal do szalenstwa.

Beda na niego czeka¢ w nie oznakowanym pokoju, a on przypomni im o tych, ktérych
tam zabraknie.

Erich Rhinemann, Buenos Aires.

Alan Swanson, Waszyngton.

Franz Altmiiller, Berlin.

Inne symbole. Inne skojarzenia...

Otchtan falszu, w ktorg zostal wceiagniety przez... wrogdw.

Jak to si¢ stato, na Boga?

Jak to w ogole mogto si¢ stac?

Ale rzeczywiscie stalo sie. A on spisat wszystkie fakty, ktore zdotal poznac.

Spisat je i umiescit... 6w dokument w teczce, zdeponowanej w skrytce bankowej w
Kolorado.

Nikomu nie uda si¢ do niej dotrze¢. Pozostanie zamknig¢ta pod ziemia na tysiac lat...
bo tak bedzie lepie;.

Chyba ze ludzie, czekajacy na niego w nie oznakowanym pokoju, zmusza go, aby
postapit inacze;.

Jesli tak sie stanie... jesli go zmuszg... to odporno$¢ miliondw ludzi zostanie
wystawiona na probg. Powszechna odraza nie bedzie znata ani granic, ani interesow
jakiegokolwiek plemienia na §wiecie.

Przywodcy stang si¢ pariasami.

Takimi, jak on jest teraz.

Numer, a po nim litera.

Stanagt przed schodami prowadzacymi do Ministerstwa Wojny; ciemne, kamienne
kolumny przestaty mu si¢ kojarzy¢ z niezwyciezong potega, tylko z jasnobragzowa cementowsg
zaprawa.

To nie miato juz znaczenia.

Przeszedt przez podwojne drzwi i stangt przed stanowiskiem stuzby bezpieczenstwa,
gdzie znajdowat si¢ podputkownik w $rednim wieku, w towarzystwie dwoch sierzantow.

- Spaulding, Dawid - powiedziat po cichu.

- Panskie dokumenty... - Podputkownik zerknat na naramienniki ptaszcza, a potem na
kohierzyk. - ...Spaulding.

- Nazywam si¢ Dawid Spaulding. Pochodz¢ z Fairfax - powtorzyl Dawid nie



podnoszac glosu. - Sprawdz w papierach, zotierzu.

Podputkownik podnidst raptownie gtowe, mierzac go gniewnym spojrzeniem, ale w
miarg, jak spogladat na Spauldinga stopniowo zacze¢to ogarnia¢ go zdumienie. To bowiem, co
ustyszal, nie byto powiedziane ani ostro, ani nawet niegrzecznie, tylko calkiem zwyczajnie.

Stojacy po jego lewej stronie sierzant bez stowa wskazal na papier lezacy na biurku
przed oficerem. Podputkownik spojrzat w tym kierunku.

Zerknat jeszcze raz na Dawida 1 skingl przyzwalajaco reka.

Idac przez szare korytarze, z plaszczem przewieszonym przez rami¢, Spaulding czut
na sobie dziesigtki spojrzen, lustrujacych zwlaszcza mundur pozbawiony wszelkich
dystynkcji 1 znakow rozpoznawczych. Kilka os6b z wahaniem oddato mu honory.

Nie zareagowal.

Mijani me¢zczyzni ogladali si¢ za nim, inni za§ wychylali si¢ z otwartych drzwi.

To ten... oficer, méwity ich spojrzenia. Dotarty do nich plotki, powtarzane szeptem w
najdalszych katach. To on.

Wydano rozkaz...

Oto ten czlowiek.



PROLOG

8 wrzesnia 1939, Nowy Jork

Dwaj oficerowie w nienagannie odprasowanych mundurach, bez czapek, obserwowali
grupe dowolnie ubranych mezczyzn i kobiet znajdujgcg si¢ po drugiej strome szklanego
przepierzenia. Pokoéj, w ktorym siedzieli oficerowie, byt pograzony w ciemnosci.

Zapalilo si¢ czerwone $wiatto 1 z glo$nikéw umieszczonych po obu stronach szklanej
tafli, stanowigcej jedna $cian¢ zaciemnionego pomieszczenia, rozlegly si¢ dzwigki organow.
W chwile potem dotaczyto do nich szczekanie wielkich, krwiozerczych psoéw, a nastgpnie, na

tle tych potaczonych dzwiekow, zabrzmiat gleboki, czysty, pos¢pny glos:

Gdziekolwiek czai sie szalenstwo, gdziekolwiek stycha¢ bezsilne zawodzenie, tam
z pewnoscia dostrzezecie wysoka, ukryta w cieniu posta¢ Jonathana Tyne’a, czekajacego
tylko na sposobnos¢, by zewrze¢ si¢ w boju z mocami piekielnymi, widzialnymi i

niewidzialnymi...

Nagle rozlegl si¢ przerazliwy, §widrujacy w uszach krzyk. Aaaach! Korpulentna
kobieta mrugneta do niskiego mezczyzny w grubych okularach czytajacego tekst z kartki
maszynopisu 1 zujac bez przerwy gume odeszta od mikrofonu.

Donosny glos ciagnat dale;j:

Dzi§ wieczorem bedziemy Swiadkami, jak Jonathan Tyne przyjdzie z pomoca
przerazonej lady Ashcroft, ktorej maz zniknal na zamglonych szkockich grzezawiskach
dokladnie o polnocy przed trzema tygodniami. Co dnia, o p6lnocy, nad pograzonymi w
mroku polami rozlega si¢ wycie bezpanskich pséw. Wydaja si¢ one szczekaé na
czlowieka, ktory skrada si¢ niepostrzezenie w ogarniajacej wszystko mgle. Jonathan

Tyne, tropiciel zta, nemesis Lucyfera, wybawiciel bezsilnych wi¢zZniow ciemnosci...

Dzwigki organdéw przybraly ponownie na sile, a ujadanie psow stato si¢ jeszcze
bardziej ztowieszcze.

Starszy oficer, putkownik, spojrzal na swego towarzysza, porucznika. Mtodszy
mezczyzna wpatrywal si¢ z zatroskang ming w grupe zachowujacych si¢ nonszalancko

aktoréw, znajdujacych si¢ w oswietlonym studio.



Putkownik skrzywit sig.

- Interesujace, nieprawdaz? - zapytat.

- Co prosze? Ach, tak, sir. Nawet bardzo interesujace... Ktory to?

- Ten wysoki facet, w rogu. Czyta teraz gazetg.

- Czy to on gra Tyne’a?

- On? Nie, poruczniku. Ma jaka$s rélke. Cos mowi w ktérym$§ z hiszpanskich
dialektow, zdaje sig.

- Malg rolke w hiszpanskim dialekcie... - Porucznik powtoérzyt stowa putkownika z
nutg wahania w glosie i ze zdziwionym spojrzeniem. - Prosz¢ mi wybaczy¢, sir, ale nic z tego
nie rozumiem. Nie wiem, co my tu robimy ani tez, co on tu robi? Sadzitem, ze jest inzynierem
budowlanym.

- Bo jest.

Muzyka organowa przycichta do pianissimo, a ujadanie pséw umilkto w oddali. Z
glosnikéw rozlegl si¢ inny glos - bardziej aksamitny, cieplejszy, niczym nie zwiastujacy

niczym nadciggajacego dramatu.

Pielgrzym. Mydlo, ktére pachnie jak majowe kwiaty. Mydlo o zapachu

majowym. Dzi¢ki Pielgrzymowi sluchacie kolejnych przygod Jonathana Tyne’a.

Otworzyty si¢ grube, wylozone dzwigkochlonnym materialem drzwi i do pograzonego
w ciemno$ci pomieszczenia wszedl wyprostowany, tysiejacy mezczyzna, ubrany w
tradycyjny garnitur wizytowy. Wyciagnal prawg dton do putkownika, a w lewej trzymat szarg
koperte.

- Witaj, Ed - powiedziat cicho, ale nie szeptem. - Mito, ze ci¢ znowu widzg. Nie
musze chyba ci mowic, ze twoj telefon troch¢ mnie zaskoczyt.

- Tez tak mysle. Jak si¢ masz, Jack. Poruczniku, to pan John Ryan, jeszcze jakis$ czas
temu major John Ryan z Szostego Korpusu.

Oficer uniodst si¢ z miejsca.

- Prosze usigs$¢, poruczniku - powiedzial Ryan, uscisngwszy jego dton.

- Milo mi pana poznaé. Dzigkuje panu.

Ryan obszedt rzad czarnych skorzanych foteli 1 usiadt obok putkownika, tuz przed
szklang $ciang dzialowa. Muzyka organowa przybrata ponownie na sile, podobnie jak
przerazliwe wycie psow. Kilkoro aktoréw zgromadzito si¢ wokot dwoch mikrofonow i

patrzyto na me¢zczyzne znajdujacego si¢ w innym, takze oddzielonym szklang $ciang, ale



o$wietlonym pomieszczeniu po drugiej stronie studia.

- Co stycha¢ u Jane i dzieci? - zapytat Ryan.

- Nienawidzi Waszyngtonu, podobnie jak jej syn. Obydwoje najche¢tniej wrociliby do
Oahu. Ale Cynthii bardzo tu si¢ podoba. Ma osiemnascie lat, lubi te wszystkie potancowki w
stolicy...

Mezczyzna z oswietlonego pomieszczenia po przeciwnej stronie studia dat znak reka i
aktorzy rozpoczeli dialog.

- A ty? - kontynuowat Ryan. - Waszyngton wyglada tadnie na li§cie przeniesien.

- Przypuszczam, zZe tak, ale to dla mnie mata pociecha, bo i tak nikt nie wie, ze tutaj
jestem.

- Naprawdeg?

- G-2. A ty wygladasz kwitnaco, Jack.

- Wiem. - Ryan u$miechnat si¢ z zazenowaniem. - Ale to nie moja zastuga. W firmie
jest co najmniej dziesieciu facetow, ktorzy mogliby robi¢ to samo, co ja, tyle tylko, ze...
lepiej. Niestety, nie potrafia odda¢ tego w swoich opracowaniach. Stalem si¢ symbolem
firmy, jej osrodkiem i czynnikiem spajajacym. Klienci juz si¢ do tego przyzwyczaili.

Putkownik rozesmiat sie.

- Goéwno prawda. Zawsze potrafite$ sobie radzi¢. Nawet przelozeni zazwyczaj
kierowali kongresmanow wtasnie do ciebie.

- Pochlebiasz mi. W kazdym razie wydaje mi si¢, ze mi pochlebiasz.

- Aaaa! - Pulchna aktorka, nie przestajac ani na chwile zu¢ gumy, wrzasneta do
drugiego mikrofonu. Cofneta si¢, potracajac po drodze szczuptego aktora o zniewiesciatym
wygladzie, ktory szykowat si¢ wiasnie do wypowiedzenia swojej kwestii.

- Sporo tu krzyku, prawda? - W ustach pulkownika wcale nie zabrzmialo to jak
pytanie.

- I szczekanie psow, i dzwigki rozstrojonych organdw, i tyle jekow oraz chrapliwych
oddechéw. ,, Tyne” to nasz najbardziej popularny program.

- Przyznam sig, ze go stucham. Tak jak cata rodzina, odkad tu powrdécilismy.

- Nie uwierzytbys, gdybym powiedziat ci, kto pisze wigkszo$¢ scenariuszy.

- Czyzby?

- Pewien poeta, ktoéry zdobyt nagrode Pulitzera. Pod pseudonimem, rzecz jasna.

- To raczej dziwne.

- Bynajmniej. Instynkt samozachowawczy. My placimy, a za poezj¢ dostaje si¢

niewiele pieni¢dzy.



- Czy dlatego i on tu jest? - Pulkownik skingt gtowa w kierunku wysokiego,
ciemnowlosego mezczyzny, ktory tymczasem odlozyt juz gazete, ale caty czas stal w rogu
studia, z daleka od innych aktoréw, opierajac si¢ o Scian¢ wylozong biata wyktadzina.

- Diabli wiedza. Nie mialem pojecia, kto to jest - to znaczy wiedziatem, ,.kto jest kto”,
ale nic o nim nie wiedzialem, dopdki nie zadzwonite$. - Ryan wreczyt putkownikowi szarg
koperte. - Oto lista przedstawien i stuchowisk, w ktorych brat udzial, i firm, dla ktérych
pracowal. Zadzwonilem tu i éwdzie, dajac do zrozumienia, ze chcemy zaangazowac go do
jakiej$ wiekszej roli. Hammertsi... czgsto korzystaja z niego.

- Kto?

- To hurtownicy. Maja okoto pigtnastu programow: seriale i wieczorne programy
rozrywkowe. Twierdza, ze jest solidny, Zadnych probleméw z naduzywaniem. Zdaje si¢, ze
korzystaja z niego gtéwnie ze wzgledu na jezyki. Bieglos$¢ jezykowa, jak si¢ powiada.

- Niemiecki 1 hiszpanski. - Stwierdzenie.

- Zgadza sig.

- Tylko Ze to nie hiszpanski, lecz portugalski.

- Kto to odr6zni? Wiesz przeciez, kim sg jego rodzice.

- Richard i Margo Spaulding. Piani$ci, bardzo znani w Anglii i w Europie. Obecnie na
czesciowej emeryturze w Costa del Santiago, w Portugalii.

- Ale s3 Amerykanami, prawda?

- Jak najbardziej. Dopilnowali, zeby ich syn urodzit si¢ tutaj, i wszedzie, gdzie
mieszkali, posylali go do amerykanskich szkol, a na ostatnie dwa lata szkoty s$redniej i do
college’u przystali go do Stanow.

- Wiec skad sie wzigta ta Portugalia?

- Kto to moze wiedzie¢? Pierwsze swoje sukcesy odniesli w Europie i postanowili tam
zosta¢. Sadzg, ze powinniSmy by¢ im za to wdzigczni. Przyjezdzaja tu tylko na koncerty,
ostatnio coraz rzadziej. Czy wiedziates, ze on jest inzynierem budowlanym?

- Nie. Nie wiedziatem. To interesujace.

- ,Interesujace”? Nic wigcej?

Ryan u$miechnat si¢ i w jego oczach pojawit si¢ cien smutku.

- No, w ciagu ostatnich szesciu lat niewiele si¢ budowalo, prawda? Nie ma
specjalnego zapotrzebowania na inzynierow, jesli nie liczy¢ Cywilnego Korpusu Konserwacji
1 Biura Odbudowy Narodowej. - Wyciagnat prawa reke 1 zatoczyl nig koto, obejmujac tym
gestem ludzi zgromadzonych w studiu. - Wiesz, kto tam jest? Adwokat, ktérego klienci -

jezeli w ogodle uda mu si¢ ich znalez¢ - nie majag mu z czego zaptaci¢. Urzednik z Rolls-



Royce’a, bezrobotny od trzydziestego 6smego. Niegdysiejszy senator stanowy, ktorego
kampania wyborcza sprzed kilku lat kosztowala go nie tylko posadg, ale roéwniez wielu
potencjalnych pracodawcow. Ludzie mysla, Zze on jest czerwony. Nie wyghupiaj sie, Ed.
Dobrze styszates, kryzys jeszcze si¢ nie skonczyl. Ci ludzie mieli szczgécie, bo znalezli sobie
uboczne zajecie, ktore z czasem stato si¢ ich glownag praca.

- Jezeli uda mi si¢ wykona¢ moje zadanie, to jego kariera nie potrwa juz nawet
miesigca.

- Domyslitem sig, ze o to chodzi. Nadciaga burza, prawda? Wkrétce i my si¢ w niej
znajdziemy. Pewnie ja tez powroce... Gdzie cheesz go wykorzystac?

- W Lizbonie.

Dawid Spaulding odsunat si¢ od bialej $Sciany studia, wygltadzit kartke ze swoja
kwestig 1 ruszyl w kierunku mikrofonu, szykujac si¢ do swego kawatka.

Pace przygladat mu si¢ z drugiej strony szklanej $ciany, zastanawiajac si¢, jak zabrzmi
glos Spauldinga. Zwroécit uwage, ze gdy Spaulding zblizyt si¢ do grupy aktorow skupionych
wokot mikrofonu, nastgpito §wiadome, czy tez pozorowanie $wiadome rozej$cie si¢ tej grupy,
zupetnie tak, jak gdyby nowy uczestnik byl jako$ dla nich obcy, jakby zgromadzeni tam
aktorzy celowo odsuneli si¢ od niego, wyczuwajac w nim obco$¢. Moze byta to zwykta
uprzejmos$¢, pozwalajaca nowemu wykonawcy zajaé wygodne miejsce, ale putkownik byt
innego zdania. Swiadczace o zazylosci us$miechy i spojrzenia, wymieniane miedzy
pozostatymi aktorami, nie byly kierowane do Spauldinga.

Nikt nie mrugnat don porozumiewawczo. Nawet korpulentna kobieta, ktora
wrzeszczata, zuta gume 1 poszturchiwata swoich kolegow, stata teraz bez ruchu i spogladata
na Spauldinga zapomniawszy na chwile nawet o gumie do Zucia trzymanej w ustach. I wtedy
wydarzylo si¢ co§ dziwnego.

Spaulding u$miechngt si¢ i wszyscy, nawet szczuply, zniewiescialy mgzczyzna,
znajdujacy si¢ w potowie monologu, odpowiedzieli uSmiechem. Otyla kobieta mrugneta.

Dziwne, pomyslat putkownik Pace.

Z gtosnikéw rozlegt si¢ glos Spauldinga, niezbyt gleboki, donosny, o silnym akcencie.
Rola zwariowanego lekarza, ktora odtwarzat, miata wiele akcentow komediowych. Wtasciwie
bytaby ona komiczna, pomyslat Pace, gdyby nie powaga, z jakg Spaulding wypowiadat swoja
kwestie. Pace nie znat si¢ na aktorstwie, ale potrafil odroznié, czy kto$ jest przekonywajacy
czy nie. Spaulding byl przekonywajacy.

Bedzie mu to potrzebne w Lizbonie.



Po kilku minutach Spaulding zakonczyt swoja kwesti¢. Korpulentna kobieta znowu
wrzasnela, a on wrocit do swego kata, ostroznie rozpostarl zmigta gazete, po czym wyjat z
kieszeni otowek i opart si¢ ponownie o §ciang. Najwyrazniej rozwiazywat krzyzowke z ,,New
York Timesa”.

Pace ani na moment nie spuszczal go z oka. Zawsze starat si¢ doktadnie przyjrzec tej
osobie, z ktorg zamierzat nawigza¢ kontakt. Szczegdlng uwage przywigzywat do drobnostek:
sposobu chodzenia, trzymania glowy, pewnosci lub braku pewnosci spojrzenia, a takze do
ubrania, marki zegarka, spinek do mankietéw, wypastowanych butow, stopnia starcia
obcasow, stylu - lub jego braku - zachowania.

Pace usitlowal oceni¢ czlowieka opartego o Sciang 1 zajetego rozwigzywaniem
krzyzoéwki, ktorego dossier znajdowato si¢ w jego waszyngtonskim biurze.

Na pierwszy $lad Spauldinga natrafiono w aktach Wojskowego Korpusu
Inzynierskiego. Dawid Spaulding zgtosit si¢ tam... nie, nie jako ochotnik, tylko zeby
dowiedzie¢ si¢ o perspektywy stuzby. Jakie bedzie miat mozliwosci? Czy sa prowadzone
jakie$ interesujace prace budowlane? Jak dlugo miatby pozosta¢ w Korpusie? Podobne
pytania stawiaty tysigce wykwalifikowanych ludzi, ktérzy zdawali sobie sprawe z tego, ze
Ustawa o Rozszerzonym Obowigzku Stuzby Wojskowe] zostanie uchwalona w ciagu
najblizszego tygodnia lub dwoéch. Jezeli, zglaszajac si¢ wezesniej, mogliby uzyskac skrocenie
okresu stuzby lub mozliwo$¢ pracy w wyuczonym zawodzie, to lepiej bylo si¢ na to
zdecydowac, niz znalez¢ pdzniej w thumie rekrutow.

Spaulding wypehit wszystkie potrzebne formularze i1 uslyszal, ze wojsko si¢ z nim
skontaktuje. Mineto sze$¢ tygodni bez zadnego odzewu. Nie dlatego, ze Korpus nie byt
zainteresowany - byl. Wedtug przeciekow z bezposredniego otoczenia Roosevelta ustawa
miata zosta¢ uchwalona lada dzien i w zwigzku z nadspodziewanie masowa rozbudowa
koszar i innych urzadzen wojskowych inzynier, a szczegoélnie inzynier budowlany o
kwalifikacjach Spauldinga, stanowil niezwykle cenny przedmiot zainteresowania.

Jednak dowddztwo Korpusu Inzynierskiego wiedzialo o poszukiwaniach
prowadzonych przez Wydziat Wywiadu Potaczonych Szefoéw Sztabu i przez Ministerstwo
Wojny. O poszukiwaniach prowadzonych powoli, bez rozglosu i bez ryzyka popetnienia
btedu.

Dowodztwo Korpusu przekazato wigc akta Dawida Spauldinga do G-2 i otrzymato
rozkaz, zeby zostawi¢ go w spokoju.

Czlowiek, ktorego poszukiwat Wydzial Wywiadu, musiat dysponowaé trzema

podstawowymi umiejetnosciami. Po ustaleniu, ze speknia te trzy wymagania, mozna bylo



przystapi¢ do szczegdlowego badania, majacego na celu ustalenie, czy odznacza si¢ rowniez
innymi, takze pozadanymi cechami. Juz jednak trzy pierwsze byly wystarczajaco trudne:
pierwsza, to bezbledna znajomos$¢ portugalskiego; druga, to analogiczna bieglos¢ w
postlugiwaniu si¢ niemieckim; trzecia, to do$wiadczenie inzynierskie, pozwalajace na
bezbledne orientowanie si¢ w planach, zdjeciach, a nawet w ustnych charakterystykach
najrozniejszych konstrukcji przemystowych. Od mostow 1 fabryk do magazynéw i
kompleksow kolejowych.

Cztowiek z Lizbony powinien dysponowac¢ tymi wlasnie umiej¢tnosciami. Bedg mu
potrzebne w czasie wojny, w ktérej predzej czy pdzniej muszg si¢ takze znalezé Stany
Zjednoczone.

Zadaniem cztowieka z Lizbony bedzie utworzenie siatki wywiadowczej, zajmujacej
si¢ przede wszystkim niszczeniem instalacji przemystowych na glgbokim zapleczu wroga.

Niektorzy ludzie podrézowali tam i z powrotem przez tereny nieprzyjaciela,
koncentrujac swa nie okreslong blizej dziatalno$¢ w panstwach neutralnych. Ich whasnie miat
wykorzysta¢ cztowiek z Lizbony... Zanim zrobi to kto$ inny.

Ich, a takze innych, ktorych sam wyszkoli w celach infiltracji. Oddziaty szpiegowskie.
Zespoty dwu - i trojjezycznych agentow, ktorych wysle przez terytorium Francji do Niemiec,
zeby korzysta¢ z ich obserwacji, a czasem postuzy¢ si¢ nimi do bezposrednich dziatan
niszczycielskich.

Anglicy uznali, Ze taki Amerykanin jest nieodzownie potrzebny w Lizbonie. Wywiad
brytyjski zdawal sobie sprawe ze swojej stabosci na tym terenie - Anglicy byli tam juz po
prostu zbyt dtugo i dziatali w sposéb nader oczywisty. Poza tym w samym Londynie doszto
do kilku bardzo powaznych potknig¢ w zakresie bezpieczenstwa; do MI 5 przedostaty si¢
obce wtyczki.

Lizbong powinni byli przeja¢ Amerykanie.

O ile uda im si¢ znalez¢ odpowiedniego czlowieka.

Wypehiajac formularze przyjecia Dawid Spaulding podal wszystkie trzy niezbedne
umiejetnosci. Od dziecinstwa wladat trzema jezykami. Jego rodzice, powszechnie znani
panstwo Richard i Margo Spaulding, utrzymywali trzy domy: niewielkie, eleganckie
mieszkanie w Londynie, zimowa dacz¢ w Baden-Baden w Niemczech i obszerng, wzniesiong
nad brzegiem oceanu w dzielnicy artystow, wille w Costa del Santiago w Portugalii.
Spaulding wychowywat si¢ wtasnie w tych trzech domach. Kiedy skonczyt szesnascie lat,
jego ojciec - mimo sprzeciwOw matki - postanowit, ze ich syn dokonczy wyksztatcenie

srednie w Stanach Zjednoczonych, a nastgpnie wstapi na jaki$ uniwersytet amerykanski.



Andover w Massachusetts, Dartmouth w New Hampshire, wreszcie Carnegie Institute
w Pensylwanii.

Oczywiscie Wydzial Wywiadu nie dowiedzial si¢ tego wszystkiego z ankiet
wypetnionych przez Spauldinga. Dodatkowych informacji i jeszcze znacznie wigcej
dostarczyl mieszkajacy w Nowym Jorku cztowiek o nazwisku Aaron Mandel.

Pace, caly czas nie spuszczajac wzroku z wysokiego, szczuptego mezczyzny, ktory
odtozyt gazete 1 z lekkim rozbawieniem przypatrywat si¢ sttoczonym wokot mikrofonow
aktorom, przypomniat sobie swoje jedyne spotkanie z Mandlem. Po raz kolejny staral si¢
dopasowac¢ uzyskane wowczas informacje do czlowieka, ktoérego teraz miat przed oczami.

Nazwisko Mandla figurowato w ankiecie w rubryce REFERENCIJE. ,,Pelnomocnik,
impresario rodzicow”. Adres: apartament w budynku Chryslera. Mandel, rosyjski Zyd, byt
wzigtym agentem artystycznym, rywalizujacym o klientele z Solem Hurokiem, chociaz ani
nie cieszyl si¢ takim rozglosem, ani tez o to nie zabiegal.

- Dawida traktuje jak rodzonego syna - powiedziat Pace’owi. - Zreszta, pan na pewno
o tym wie.

- Dlaczego pan tak przypuszcza? Wiem tylko to, co znajduje si¢ w ankiecie. Poza tym
jeszcze kilka przypadkowych szczegdtow: wyniki podczas studidw i opinie pracodawcow.

- Powiedzmy, ze tak sobie pana wyobrazatem. Lub kogos$ takiego jak pan.

- No, prosze!

- Och, niechze pan da spokoj. Dawid spedzil wiele lat w Niemczech. Mozna nawet
powiedzie¢, ze tam prawie wydoroslat.

- W swojej ankiecie... podobnie jak w formularzu paszportowym podat nam réwniez
Londyn i miejsce o nazwie Costa del Santiago w Portugalii.

- Powiedziatem przeciez ,,prawie”, cho¢ on méwi biegle po niemiecku.

- Zdaje sig, ze rbwniez po portugalsku.

- Tak jest. I po hiszpansku, bo to pokrewny jezyk. Nie sadzitem, ze kazdym, kto chce
si¢ znalez¢ w Korpusie Inzynierskim, interesujg si¢ putkownicy. I urzednicy z Wydziatu
Paszportow. - Mandel u§miechnat si¢, mruzac oczy.

- Nie bylem przygotowany na pana przyjscie - stwierdzit spokojnie Pace. - Wigkszos¢
tudzi uwaza to za normalne. Albo dochodzg pdzniej do takiego wniosku... z nasza niewielkg
pomoca.

- Wickszoé¢ ludzi nie zyta tak jak Zydzi w carskim Kijowie. Czego pan ode mnie
oczekuje?

- Po pierwsze, czy powiedzial pan Spauldingowi, ze si¢ pan nas spodziewa? A moze



komus innemu...

- Oczywiscie, ze nie - przerwat mu delikatnie Mandel. - Juz panu méwitem, ze traktuje
go jak syna. Nawet przez mys$l by mi nie przeszlo, aby podsuwa¢ mu takie pomysty.

- To dobrze. Zreszta, i tak moze z tego nic nie wyjs¢.

- Mimo to ma pan nadziejg¢, ze jednak wyjdzie.

- Szczerze moéwiac, tak. Ale jest pare pytan, na ktére musze znalez¢ odpowiedz. Jego
przesztos¢ jest niezwykla, ale 1 pelna sprzecznos$ci. Przede wszystkim, rzadko si¢ zdarza, zeby
syn znanych muzykow, to znaczy...

- Artystow - Mandel podsunat Pace’owi brakujace stowo.

- Wiasnie, artystow. Rzadko si¢ zdarza, zeby dzieci takich ludzi zostawaly
inzynierami. Czy na przyklad ksiegowymi, jesli wie pan, co mam na mysli. A potem, kiedy
ich syn jest juz inzynierem, wydaje si¢ do$¢ niezwykle, ze wigkszos¢ swoich dochodow
uzyskuje jako... jako artysta radiowy. To wszystko wskazuje na pewien brak stabilno$ci.
Moze nawet na catkiem duzy brak stabilnosci.

- Cierpi pan na typowo amerykanska mani¢ spojnosci. Nie jest to bynajmniej zarzut
pod panskim adresem. Ja raczej nie sprawdzitbym si¢ jako neurochirurg. Pan z kolei mogtby
by¢ nawet nieztym pianistg, ale watpie, czy udatoby mi si¢ wepchna¢ pana do Covent
Garden... Latwo moge rozwia¢ panskie watpliwosci. Mozliwe, ze na koncu dotrzemy nawet
do owej ,,stabilnosci”, o ktoérej byt pan uprzejmy wspomnie¢. Czy wie pan, czy wyobraza pan
sobie, jak wyglada zycie koncertujacych artystow? To czyste szalenstwo. Dawid zyl w tym
szalenstwie przez niemal dwadziescia lat. Podejrzewam... Nie, nie podejrzewam. Wiem, ze
mu to obrzydto. A ludzie bardzo czesto nie dostrzegaja pewnych cech, ktérymi nierzadko
odznaczajg si¢ muzycy. Cech dziedzicznych. Na przykiad, talent matematyczny. Wezmy
chociazby Bacha... Geniusz w matematyce.

Wedlug Aarona Mandla, Dawid Spaulding odkryt swoje powotanie na drugim roku
studiow. Solidno$¢ 1 stato§¢ tworczosci strukturalnej polaczona z doktadnoscia przy
projektowaniu detali stata si¢ dla niego ucieczka od ptynnego §wiata sceny. Jednoczes$nie
doszly w nim do glosu pewne odziedziczone cechy: miat rozbudowane ego i silne poczucie
niezaleznosci. Potrzebowat uznania i aprobaty, o co raczej trudno byto mtodemu inzynierowi,
zatrudnionemu u schytku lat trzydziestych w duzej firmie nowojorskiej. Miat po prostu
niewielkie szanse, a jednocze$nie brakowato mu kapitalu, z ktérym moglby cokolwiek
przedsiewziac.

- Rozstal si¢ z tg firmg - opowiadal Mandel - i przyjat sporo indywidualnych

zamowien konstruktorskich, z ktorych, jak sadzil, mogt uzyska¢ szybciej wigksze profity i



pracowac na wlasne konto. Nie byt niczym zwigzany, wigc mogt podréozowaé. Kilka budow
na Srodkowym Zachodzie, jedna... nie, dwie w Ameryce Srodkowej i chyba cztery w
Kanadzie. Pierwsze prace otrzymal z ogloszen w gazetach, a potem wszystko potoczylo si¢
juz samo. Wrocit do Nowego Jorku okoto poéttora roku temu. Tak jak si¢ spodziewatem, nie
zarobil zbyt wiele, a jego projekty autorskie miaty raczej znaczenie lokalne, prowincjalne.

- I dlatego wtasnie trafit do radia?

Mandel roze$miat si¢ i odchylit do tylu w fotelu.

- Jak pan zapewne wie, panie putkowniku, znacznie rozszerzylem profil swojej
dziatalnosci. Koncertowe estrady i wojna w Europie, ktora lada moment ogarnie takze i ten
kraj, nie pasujg zbytnio do siebie. Moi klienci coraz czg$ciej korzystajg z innych mozliwosci
wystepow, takze w radiu, ktore bardzo dobrze ptaci. Dawid szybko dostrzegt tu dla siebie
szansg, a ja przyznalem mu racj¢. Radzi sobie znakomicie.

- Chociaz nie jest profesjonalista.

- Rzeczywiscie, nie jest. Ale ma co$, co jest warte o wiele wigcej, a co ma wigkszo$¢
dzieci znanych artystow, politykéw albo ludzi bardzo zamoznych: pewnos$¢ siebie albo tupet,
jesli pan woli, catkowicie niezalezne od ich prawdziwych obaw i lekéw. Nic w tym dziwnego,
bo przeciez niemal od chwili urodzenia s3 ciggle wystawiani na widok publiczny. Dawid z
pewnoscig taki wiasnie jest. Poza tym ma dobry stuch, odziedziczony bez watpienia po
rodzicach, dobrg pamig¢ muzyczng, szybko chwyta melodi¢ jezyka. On nie gra, on czyta,
niemal wylacznie w réznych dialektach i jezykach obcych, ktorymi ptynnie wiada.

Pojawienie si¢ Dawida Spauldinga w radiu bylo zwigzane wyltacznie ze sprawami
finansowymi: zdazyt si¢ juz przyzwyczai¢ do wysokiego poziomu zycia. W czasie, gdy
wiasciciele wielkich firm budowlanych z trudem wyciggali do stu dolaréw tygodniowo,
Spaulding zarabiat trzysta lub czterysta wylacznie dzigki pracy dla radia.

- Jak moze si¢ pan domysla¢ - kontynuowal Mandel - celem, ktory obecnie stawia
przed sobg Dawid, jest zgromadzenie funduszy na zalozenie wiasnej firmy. Uzylem slowa
»obecnie”, cel Oow bowiem moze ulec zmianie pod wplywem roéznych czynnikow
zewnetrznych 1 wewnetrznych. Dawid nie jest §lepy, a kazdy, kto potrafi przeczyta¢ gazete,
widzi, ze coraz szybciej jesteSmy wciggani w wojng.

- Sadzi pan, ze tak by¢ powinno?

- Jestem Zydem. Jesli o mnie chodzi, to juz sie spdznilismy.

- Wro¢my jednak do Spauldinga. Z tego, co pan powiedziat, wynika, Ze jest on bardzo
zaradnym cztowiekiem.

- Powiedziatlem panu tylko to, czego i tak dowiedziatby si¢ pan z innych zrédet. Pan



wyciaggnat z tego wnioski. Ale to nie jest pelen obraz.

Pace pamigtat doktadnie, ze Mandel w tym momencie podniost si¢ z fotela 1 zaczat
przechadza¢ po swoim gabinecie, unikajac wzroku rozméwcey. Szukal negatywnych cech,
starat si¢ dobra¢ stowa, ktore odwiodtyby rzad od poktadania jakichkolwiek nadziei w ,,jego
synie”. Pulkownik Pace doskonale zdawat sobie z tego sprawg.

- Z calg pewnoscig uderzyto pana, jak wiele uwagi Dawid poswigca swojej osobie, czy
tez wygodzie, jesli pan woli. Gdyby$my mowili o interesach, wypadatoby to tylko pochwalic.
Dlatego wtasnie staralem si¢ rozwiaé panskie obawy co do jego ,niestabilnosci”. Bylbym
jednak nieuczciwy, gdybym nie poinformowat pana o jego nieprawdopodobnym uporze. Nie
potrafi podporzadkowa¢ si¢ zadnemu autorytetowi. Mowigc inaczej, jest po prostu
egocentrykiem, nie uznajacym dyscypliny. Przykro mi, ze tak jest, bo traktuje go jak
wlasnego syna, ale...

Im dtuzej Mandel gadat, tym wyrazniej putkownik Pace widzial juz stowo ZGODA na
teczce z papierami Spauldinga. Ani przez chwile nie wierzyt w te krancowe zachowania,
ktore nagle Mandel zaczat przypisywa¢ swojemu ulubiencowi; gdyby byto to prawda,
Spaulding z cata pewnoscig nie potrafilby dziata¢ tak efektywnie i ,,stabilnie”. Gdyby byto to
prawda tylko w potowie, nalezaloby to uzna¢ za zaletg, a nie wadg.

Ostatnie z wymagan.

Jezeli bowiem w calej armii Standéw Zjednoczonych miat si¢ znalez¢ jaki§ zotnierz,
obojetne, czy w mundurze, czy tez bez, od ktorego oczekiwatoby si¢ dziatania catkowicie na
wlasng reke, bez zwalniajacych od odpowiedzialno$ci rozkazéw, bez przynoszacej ulge
swiadomosci, ze wszelkie decyzje nalezag do dowodcow, to miat nim byé oficer Wywiadu
dziatajgcy na terenie Portugalii.

Cztowiek w Lizbonie.

8 pazdziernika 1939, Fairfax, Wirginia

Zadnych nazwisk.

Tylko cyfry i litery.

Najpierw cyfry, potem litera.

Dwa-Sze$¢-B. Trzy-Pig¢-Y. Pig¢-Jeden-C.

Zadnych not biograficznych, ryséw osobowych, notatek o zonach, dzieciach,
rodzicach... Zadnych nazw panstw, miast, szkol, wyzszych uczelni. Tylko ciata, umysty i
poszczegolne, szybko reagujace intelekty.

Miegjsce wybrano w glebi mysliwskich terenow Wirginii, 220 akrow pol, wzgorz i



gorskich strumieni. Gesto zalesione obszary graniczyly bezposrednio z rozlegltymi,
poros$nietymi trawg rOwninami; grozne bagna, ktorych niepewny grunt mogl pochtonaé
niejedng ofiare, rojace si¢ od gadow i owaddw, graniczyly ze wspinajacymi si¢ stromo w
niebo skatami.

Miegjsce wybrano starannie i precyzyjnie, a nast¢gpnie ogrodzono wysokim na
pietnascie stop, solidnym parkanem przeciwwietrznym, przez ktory ptynat nieprzerwanie prad
o paralizujacym, ale nie $mierciono$nym natezeniu. Co dwanascie stop znajdowal si¢ znak
ostrzegajacy zabtgkanych przechodniow, ze caly ten teren - las, bagno, rownina i wzgodrza -
stanowi wytaczng wtasnos¢ rzadu Stanow Zjednoczonych. Informowat rowniez ewentualnych
ciekawskich, ze wstep jest nie tylko zakazany, ale grozi powaznym niebezpieczenstwem.
Ponizej, obok liczby okreslajacej napigcie plynacego w przewodach pradu, podano numery
poszczegolnych paragrafow, potwierdzajacych zgodnos¢ owych zakazéw z prawem.

Byt to najbardziej urozmaicony teren, jaki udato si¢ znalez¢ w rozsadnej odleglosci od
Waszyngtonu. W mniejszym lub wigkszym stopniu jego uksztaltowanie przypominato
topografi¢ rejonéw, w ktore zamierzano wystac tych, ktorzy przechodzili tu szkolenie.

Cyfry, a po nich litera.

Zadnych nazwisk.

W $rodkowej czesSci potnocnego rewiru znajdowala si¢ jedyna brama, do ktorej
prowadzita boczna, terenowa droga. Nad nig, mi¢edzy dwiema budkami strazniczymi, widniat

duzy napis:

KWATERA GEOWNA WYDZIALU OPERACYJNEGO,
FAIRFAX

I ani stowa wiece;.

Na budkach strazniczych znajdowaly si¢ takie same tabliczki, jak na ptocie, z
zakazem, ostrzezeniem, wysokos$cig napigcia 1 numerami paragrafow.

Nie sposob byto si¢ pomyli€.

Dawid Spaulding otrzymat nowa tozsamos¢, tozsamos$¢ z Fairfax. Teraz byt Dwa-
Pig¢-L.

Nie mial nazwiska. Byt liczba, po ktorej nastgpowala litera.

Dwa-Pigc¢-L.

Znaczyto to, ze jego szkolenie ma si¢ zakonczy¢ pigtego dnia drugiego miesigca.

Miejsce przeznaczenia - Lizbona.



To bylo nieprawdopodobne. W ciggu czterech miesiecy nalezato przyswoi¢ sobie
nowy sposob zycia, tak zupehie inny, ze az trudno byto w to uwierzyc¢.

- Najprawdopodobniej nie uda si¢ to panu - powiedziat putkownik Edmund Pace.

- Nie jestem pewien, czy w ogole mam ochot¢ sprobowa¢ - brzmiata odpowiedz
Spauldinga.

Ale jednym z celéw przeszkolenia byto wyrobienie motywacji. Glebokiej, solidnej,
niezachwianej, mieszczacej si¢ jednak w granicach mozliwos$ci psychicznych i percepcyjnych
kandydata.

Rzad Stanéw Zjednoczonych nie wymachiwat przed Dwa-Pi¢¢-L sztandarem ani tez
nie trabil o patriotycznych powinnosciach. Takie metody nie byly efektywne, jako ze lata,
podczas ktorych formowala si¢ jego osobowos¢, kandydat spedzit poza granicami kraju w
mi¢dzynarodowym, wyrafinowanym otoczeniu. Wiadat jezykiem przysztych wrogéw, znat
ich jako ludzi - taksowkarzy, sprzedawcow, bankierow, adwokatow - wigkszos¢ za$ tych
Niemcow, ktérych poznal, nie poddata si¢ dziataniom machiny propagandowej. Byli to - co
wlasnie stanowito doskonaty punkt zaczepienia dla ludzi z Fairfax - cholerni ghupcy, ktorymi
rzadzili psychopaci 1 kryminaliSci, autentyczni fanatycy; ich zbrodnie w $wietle
naptywajacych dowodoéw nie budzity juz zadnych watpliwosci, a byty to: maltretowanie,
morderstwa, tortury i ludobojstwo.

Ponad wszelkg watpliwosc.

Zbrodniarze.

Psychopaci.

Oprocz tego byt jeszcze Adolf Hitler.

Adolf Hitler zabijat Zydoéw. Na razie tysigcami, ale wkrotce, jesli uda mu sie
doprowadzi¢ do ,,ostatecznego rozwigzania”, te tysigce zamienig si¢ w miliony.

Aaron Mandel byt Zydem. Jego ,.drugi ojciec” byt Zydem, ,,drugi ojciec”, ktérego
kochat bardziej od prawdziwego. A ci cholerni szalency tolerowali wykrzyknik po stowie
Juden!

Biorac pod uwage okolicznosci, nie trzeba byto specjalnej perswazji, zeby Dawid
Spaulding zaczat nienawidzi¢ tych cholernych szalencow. Taksdéwkarzy, sprzedawcow,
bankierow i adwokatow.

Oproécz tej bardzo rzeczowej argumentacji, Fairfax korzystato takze ze standardowe;
broni psychologicznej: wobec jednych w wigkszym, wobec innych w mniejszym stopniu, ale
nie omijato to nikogo.

Wszyscy kandydaci mieli jedng wspdlng zalete, lub wadg, zaleznie od punktu



widzenia. Musiat ja wiec mie¢ kazdy, bez wyjatku.

Byta to niepohamowana zadza wspotzawodnictwa. Ped do zwycigstwa.

Co do tego nie moglo by¢ watpliwosci: w Fairfax arogancj¢ uwazano za pozytywna
ceche charakteru.

Analiza psychologicznych cech Dawida Spauldinga doprowadzita dowodztwo Fairfax
do wniosku, ze kandydat na placowke w Lizbonie ma migkkie serce, ale w warunkach
operacyjnych moze okrzepnaé - i na pewno tak si¢ stanie, jesli odpowiednio dtugo pozyje -
lecz im wigcej uda si¢ osiggna¢ w okresie szkolenia, tym lepiej. Szczegdlnie dla niego.

Spaulding byl pewny siebie, niezalezny, potrafit wspaniale dostosowaé si¢ do
otoczenia; wszystko to nalezato zapisa¢ po stronie pluséw, ale Dwa-Pig¢-L miat takze pewng
stabo$¢. W jego psychice istniala blokada, uniemozliwiajagca mu catkowite i bezwzgledne
wykorzystanie swojej przewagi, az do unicestwienia przeciwnika. I to zarbwno w sensie
przenos$nym, jak i dostownym.

Putkownik Edmund Pace zdat sobie sprawg z tej niedoskonatosci pod koniec trzeciego
tygodnia szkolenia. Abstrakcyjny kodeks honorowy, ktorym kierowat si¢ Dwa-Piec¢-L, nigdy
nie sprawdzitby si¢ w Lizbonie. Putkownik Pace wiedziat, jak temu zaradzi¢.

Dziatanie fizyczne musi predzej czy pdzniej doprowadzi¢ do zmian w psychice.

,Chwyty, ciosy 1 uniki” - taka, pozbawiong wszelkiego polotu, nazwe¢ nadano temu
kursowi. Kryly si¢ pod nig najbardziej mordercze ¢wiczenia, jakie przechodzili kandydaci
podczas catego pobytu w osrodku w Fairfax: walka wrecz. N6z, tancuch, drut, sznur, palce,
kolana, tokcie... Wszystko, tylko nie rewolwer.

Refleks, refleks, refleks.

Z wyjatkiem tych chwil, kiedy przechodzito si¢ do ataku.

Dwa-Pig¢-L radzit sobie bardzo dobrze. Byt duzym postawnym mezczyzng, ale miat
dobra koordynacje ruchowsa, ktora najczesciej cechuje osoby o drobniejszej posturze.
Nalezato hamowac jego postepy i1 upokarza¢ go jak najczgsciej. Musial na wlasnej skorze
doswiadczy¢, ile zyskuje si¢ brudng walka.

Mieli go tego nauczy¢ me¢zczyzni mniejsi od niego, ale bardziej aroganccy.

Putkownik Edmund Pace ,,pozyczyt” od komandoséw brytyjskich najlepszych ludzi,
jakich tylko mieli. Trzech nieco zaskoczonych ,,specjalistow” przewieziono do Fairfax na
poktadzie specjalnego bomboweca i powiedziano im, co maja robic.

Nakopa¢ w dupg Dwa-Pig¢-L.

Robili to. Przez kilka tygodni.



A potem juz nie mogli czyni¢ tak dalej bezkarnie.

Dawid Spaulding nie potrafitby znies¢ upokorzenia; stal si¢ rownie dobry, jak owi
»specjalisci”.

Czlowiek, ktéry miat zosta¢ wystany do Lizbony, czynit postepy.

W swoim biurze w Ministerstwie Wojny putkownik Edmund Pace czytal kolejne
raporty.

Wszystko toczyto si¢ zgodnie z planem.

Tygodnie zamienity si¢ w miesigce. Kandydaci zgromadzeni w Fairfax poznali
wszystkie rodzaje broni, zaczepnej i obronnej, oraz wszystkie metody ataku i obrony. Szyfry
staly si¢ dla nich rownie latwe jak ojczysty jezyk, a natychmiastowe fatszerstwa - ich druga
naturg. Dwa-Pig¢-L wciaz pial si¢ do gory. Kiedy tylko wychwytywano jakas$, najmniejsza
choc¢by, stabos$¢, ,,specjalisci” do spraw ,,chwytow, ciosow 1 unikéw” otrzymywali dodatkowe
polecenia. Klucz psychiczny lezat w kontrolowanym dawkowaniu upokorzenia fizycznego.

Az wreszcie nie trzeba juz bylo go stosowa¢. Komandosi wrocili do macierzystych
jednostek.

Wszystko zgodnie z planem.

- Moze jednak ci si¢ to uda - powiedziat putkownik.

- Tyle tylko, ze nie bardzo wiem co - odpart Dawid. Siedziat w nowiutkim mundurze
porucznika w barze Mayflower z drinkiem w dloni. Nagle rozeSmiat si¢ cicho. -
Przypuszczam, ze gdyby przyznawano stopnie naukowe ze znajomosci Zaawansowanych
Umiejetnosci Przestepczych, to na pewno nadawalbym si¢ do tego.

Szkolenie Dwa-Pig¢-L miato zakonczy¢ si¢ za dziesi¢¢ dni. Dobowa przepustka, ktorg
otrzymal, stanowila odstepstwo od przyjetych regul, ale Pace si¢ upart. Musial porozmawiaé
ze Spauldingiem.

- Przeszkadza ci to? - zapytat. Spaulding spojrzat na putkownika.

- Gdybym mial czas si¢ nad tym zastanowi¢, to na pewno by mi przeszkadzato. A
panu?

- Nie. Ja rozumiem powody.

- To dobrze, bo ja nie.

- Poznasz je na miejscu.

- Jasne - przytaknat krotko Dawid.

Pace przygladat mu si¢ uwaznie. Jak nalezalo oczekiwa¢, mtody mezczyzna bardzo si¢

zmienit. Zniknat jego delikatny, troche nonszalancki wdzigk ruchdéw i gestéw, zastgpila je



zwarto$¢, precyzja i opanowanie w ruchach i w mowie. Przeistoczenie jeszcze si¢ nie
zakonczyto, ale byto bardzo zaawansowane. Zaczynata by¢ widoczna patyna profesjonalizmu.
Lizbona miata ja tylko utrwalié.

- Nie zrobito na tobie wrazenia, jak bardzo pobyt w Fairfax przyspieszyl tw6j awans?
Ja na te srebrng belke czekatem poéttora roku.

- Nad tym tez jeszcze nie mialem czasu si¢ zastanowi¢. Dzisiaj pierwszy raz w zZyciu
mam na sobie mundur. Moim zdaniem jest diablo niewygodny. - Przejechal dtonig po
marynarce.

- To dobrze. Nie przyzwyczajaj si¢ za bardzo do niego.

- Troche to dziwne, ze...

- Jak si¢ czujesz? - przerwal mu Pace.

Dawid spojrzat na putkownika. Na chwile wrécity dawny wdzigk, tagodno$é, nawet
ironia.

- Nie jestem pewien. Chyba tak, jakby wyprodukowano mnie na tasmie montazowej
przesuwajacej si¢ w ekspresowym tempie. Albo jakbym byl zaprzezony do
szybkoobrotowego kieratu.

- W pewnym sensie masz racj¢. Z tym, ze wnioste$ niemato wtasnego wktadu.

Spaulding obracat delikatnie szklanke z drinkiem. Przez chwile przygladat si¢
wirujgcym kostkom lodu, po czym podniost wzrok na putkownika Pace.

- Chciatbym uzna¢ to za komplement, ale chyba nie mog¢ - powiedziat spokojnie. -
Zdazytem poznac tych, ktorzy szkolili si¢ razem ze mng, to niezta zbieranina.

- Ale maja silng motywacje.

- Ci Europejczycy sg rownie zwariowani jak ci, z ktorymi chcg walczy¢. To prawda,
majg swoje powody, w ktore nie moge watpié, ale...

- Mamy tu za malo Amerykandw - przerwat mu Pace. - Jeszcze za mato.

- Ci, ktorych macie, kwalifikujg si¢ od razu do wiezienia.

- Nie sg wojskowymi.

- Nie wiedziatem o tym - u$miechnat si¢ Spaulding.

Pace poczul zlo§¢ na samego siebie. Niedyskrecja nie byla zbyt wielka, ale
pozostawala niedyskrecja.

- To nie ma znaczenia. Za dziesie¢ dni konczysz przeszkolenie w Wirginii i
natychmiast wyskakujesz z munduru. Szczerze mowiac, niepotrzebnie w ogdle ci go dawano.
Wcigz jeszcze mamy malo doswiadczenia w tego rodzaju sprawach, a odwieczne przepisy

bardzo trudno jest zmienié.



Pace napit si¢, unikajac wzroku Spauldinga.

- Sadzitem, ze bede attaché wojskowym przy ambasadzie. Jednym z wielu.

- Oficjalnie, tak. Przygotuja ci dokumenty z ta jednak roznica, ze to tylko czgs$¢
kamuflazu. Nie masz sentymentu do munduru i chyba nie powiniene$ go nosi¢. Juz nigdy. -
Pace odstawit szklanke i spojrzat na Dawida. - Dzigki rodzinnym koneksjom i znajomosci
jezykow udato ci si¢ zatatwi¢ wygodna, bezpieczng posadke. Spieszyles si¢ jak diabli, zeby ja
dosta¢, zanim dopadnie ci¢ prawdziwe wojsko.

Spaulding zamyslit si¢ na chwile.

- To brzmi catkiem logicznie - powiedziat wreszcie. - Co, w takim razie, niepokoi
pana?

- Tylko jeden cztowiek w ambasadzie bgdzie znat prawde. Zglosi si¢ do ciebie. Inni na
pewno zaczng podejrzewac, ale niepredko. Nikt z nich nie bedzie wiedzial. Ani ambasador,
ani nikt z personelu. Krétko méwiac, nie bedziesz tam zbytnio lubiany.

Dawid rozesmiat si¢ cicho.

- Mam nadziej¢, ze odwotacie mnie, nim zostan¢ zlinczowany?

Odpowiedz Pace’a byta krotka 1 zwigzta:

- Odwotamy innych. Ty zostaniesz.

- Nie rozumiem.

- Niestety, nie moge powiedzie¢ ci wszystkiego. Putkownik postawit szklanke na
stoliku. - Bedziesz musial zaczyna¢ niezwykle ostroznie i powoli. Brytyjski MI 5 podat nam
kilka nazwisk. Niewiele, ale zawsze jest to jaki§ punkt zaczepienia. Musisz jednak
zorganizowa¢ wilasng siatke - ludzi, ktorzy beda sie kontaktowaé tylko z toba, i z nikim
innym. Oznacza to konieczno$¢ czestych wyjazdow. Naszym zdaniem, powiniene$ cigzy¢ ku
poinocnej czgsdcei kraju, blisko granicy z Hiszpanig, a potem jeszcze dalej, na pdinoc. Do Kraju
Baskow, gdzie zdecydowana wigkszo$¢ ludzi to przeciwnicy Falangi. Wlasnie tamtedy, przez
tereny na potudnie od Pirenejow, przebiega¢ bedzie trasa przerzutow ludzi i informacji. Nie
mamy co si¢ oszukiwa¢: Linia Maginota nic nie da 1 Francja przegra...

- O Jezu - przerwal mu delikatnie Dawid. - Snujecie dalekosi¢zne prognozy.

- Wiasnie tym si¢ zajmujemy. Po to istnieje Fairfax.

Spaulding odchylit si¢ do tylu na krzesle, ponownie bawigc si¢ szklanka.

- Rozumiem sprawe tej siatki, w koncu, miedzy innymi, witasnie tego dotyczyto
szkolenie. Ale nikt wcze$niej nie wspominat o Kraju Baskow. Znam te tereny.

- Mozemy si¢ myli¢. Na razie to tylko teoria. By¢ moze uznasz, ze szlak wodny przez

Morze Srédziemne, Malage albo Zatoke Biskajska okaze sie bardziej odpowiedni. Bedziesz



musiat podja¢ decyzje 1 zaczaé dziataé.

- W porzadku, rozumiem. Co to ma wspolnego z moim odwotaniem?

Pace usmiechnat sie.

- Jeszcze nie znalazte$ si¢ na swojej placowce, a juz chcesz prosic o urlop?

- To pan poruszyt ten temat. Dosy¢ niespodziewanie, powiedzialbym.

- To prawda.

Putkownik poprawit si¢ na krzesle. Spaulding byt bardzo szybki; dobieral zwigzle,
tresciwe slowa i wypowiadat je blyskawicznie, zeby zwigkszy¢ ich efektywno$¢. Bedzie sie
znakomicie nadawat do krotkich, ostrych przestuchan. W terenie.

- Postanowili$my, ze pozostaniesz w Portugalii przez dluzszy czas, a swoje urlopy i
Lurlopy” bedziesz spedzal na poludniu. Na wybrzezu jest tam pelno miejscowosci
wypoczynkowych...

- Wsrod nich Costa del Santiago - przerwal mu w pot stowa Spaulding. - Kurorty dla
zagranicznych bogaczy.

- Zgadza si¢. Tam wilasnie przygotuj kamuflaz. Daj si¢ czesto widywaé w
towarzystwie swoich rodzicow, zawieraj znajomosci. - Pace ponownie u§miechnat si¢, tym
razem jakby z wahaniem. - Latwo mogtbym sobie wyobrazi¢ duzo gorsze zadanie.

- Nie zna pan tych miejscowosci, putkowniku... Jesli dobrze pana pojmuje, jak
mawiamy tutaj, w Fairfax, to chce pan powiedzie¢, zeby kandydat Dwa-Pie¢-L przyjrzat si¢
jeszcze raz dobrze ulicom Nowego Jorku i Waszyngtonu, bo potem dtugo ich nie zobaczy.

- Nie mozemy ryzykowa¢ twojego powrotu woOwczas, kiedy juz uda ci si¢
zorganizowac siatke, zakladajac oczywiscie, ze tak si¢ rzeczywiscie stanie. Jezeli z
jakichkolwiek przyczyn przemiescisz si¢ z Lizbony do kraju znajdujacego si¢ pod wplywami
aliantoéw, to nieprzyjaciel natychmiast wezmie ci¢ pod mikroskop i przesledzi kazdy twoj ruch
kilka miesiecy wstecz. Wszystko wzietoby wtedy w teb. Zardwno dla ciebie, jak i dla naszych
interesdw najlepiej bedzie, jesli pozostaniesz tam na state. Nauczyli nas tego Brytyjczycy.
Bywato, ze ich ludzie siedzieli tam przez cate lata.

- Nie brzmi to zbyt pocieszajaco.

- Nie jeste§ w MI 5. Twoje zadanie jest obliczone na okres$lony czas, a przeciez wojna
nie bedzie trwata wiecznie.

Teraz przyszta kolej na Spauldinga, zeby si¢ usmiechnal; byl to usmiech cztowieka
postawionego oko w oko z sytuacja, na ktora nie miat zadnego wpltywu.

- Jest co$ szalonego w tym, co pan powiedziat: ,,Wojna nie bedzie trwala wiecznie...”

- Dlaczego?



- Przeciez dla nas ta wojna nawet si¢ jeszcze nie zaczeta.

- Dla nas moze nie, ale dla ciebie juz tak - odpart Pace.

8 wrzesnia 1943, Peenemiinde, Niemcy

Czlowiek w garniturze w drobne prazki, uszytym przez krawcoéw z Altestrasse,
spogladat z niedowierzaniem na trzech m¢zczyzn, siedzacych po przeciwnej stronie stotu. Nie
wierzylby wilasnym oczom, gdyby trzej eksperci nie mieli przypigtych plakietek do
$nieznobialych klap laboratoryjnych marynarek. Plakietki te byly czerwone, prostokatne,
wykonane z metalu i uprawniaty do wstepu wszedzie tam, gdzie miala dostgp sama elita
Peenemiinde. On réwniez mial identyczng plakietke przy klapie swego garnituru -
tymczasowa przepustke, co do ktorej weale nie byl pewien, czy chcial ja posiadac.

Z cala pewnoscig nie chciat jej w tej chwili.

- Nie moge si¢ zgodzi¢ z waszymi wyliczeniami - powiedzial spokojnie. - Sa
niedorzeczne.

- Wigc prosze¢ pojs$¢ z nami - stwierdzit naukowiec siedzacy posrodku.

- Nie ma sensu tego odwleka¢ - dodal trzeci z mezczyzn. Wszyscy czterej wstali z
krzeset 1 podeszli do stalowych drzwi, stanowigcych jedyne wyjscie z pokoju. Kazdy z nich
po kolei odpinat swoja plakietke i przyciskat ja do szarej ptytki znajdujacej si¢ w $cianie. W
tym momencie zapalata si¢ na dwie sekundy mata, jasna zaroweczka; automat wykonywat
zdjecie. Mezczyzna idacy na koncu, nalezacy do statego personelu Peenemiinde, otworzyt
drzwi 1 wszyscy wyszli na korytarz.

Gdyby bylo ich tylko trzech albo pigciu, lub jakakolwiek inna liczba, nie
odpowiadajaca liczbie sfotografowanych osob, ktore weszly do pokoju, natychmiast zostatby
wszczety alarm.

Szli w milczeniu dlugim, nieskazitelnie bialym korytarzem: na przedzie berlinczyk w
towarzystwie naukowca, ktory siedziat posrodku przy stole i ktory, najwyrazniej, byt tym
gltownym; dwaj pozostali kroczyli za nimi.

Przy windach odprawili ponownie rytuat czerwonych plakietek, szarych ptytek i
malych Zaroéweczek, zapalajacych si¢ dokladnie na dwie sekundy. Ponizej szarej plytki
zaswiecila si¢ cyfra.

Szes¢.

Z windy numer sze$¢ rozlegt si¢ sttumiony odglos dzwonka. Stalowe drzwi rozsunety
si¢ 1 m¢zczyzni kolejno weszli do $rodka.

Zjechali osiem pigter, z czego cztery pod ziemi¢, na najnizszy poziom Peenemiinde.



Znalezli si¢ w identycznym, bialym korytarzu, gdzie czekat na nich wysoki mezczyzna w
dopasowanym, zielonym kombinezonie; u szerokiego, brazowego pasa wisiata poteznych
rozmiaroOw kabura, w ktorej znajdowat si¢ Luger Sternlicht - specjalnie opracowany pistolet
maszynowy z teleskopowym celownikiem. Sadzac po wysokiej czapce z daszkiem na glowie
mezczyzny mozna bylo stwierdzié, ze znajdowaly si¢ one na wyposazeniu Gestapo.

Gestapowiec najwyrazniej znat trzech naukowcow, usmiechngt si¢ bowiem od
niechcenia 1 skoncentrowal uwage na mezczyZznie w garniturze. Wyciagnat reke po jego
identyfikator.

Kiedy berlinczyk mu go podal, oficer podszedt do $ciennego telefonu, nacisnat kilka
guzikow, po czym przeczytal do mikrofonu nazwisko widniejace na czerwonej plakietce.
Czekat okoto dziesigciu sekund. Nastepnie, odwiesiwszy stuchawke, zwrdcit plakietke. Z jego
arogancji, ktorg okazywat jeszcze przed chwila, nie pozostato ani $ladu.

- Przepraszam za zwtoke, Herr Strasser. Powinienem byt wiedziec...

- Nie ma za co, Herr Oberleutnant. Przeprosiny bylyby potrzebne tylko wtedy, gdyby
zaniedbal pan swoje obowigzki.

- Danke - odpart gestapowiec 1 dat znak gestem, ze czterej mezczyzni moga i1§¢ dalej.

Po drodze przeszli przez podwojne drzwi. Rozlegt sie stukot zwalnianych zatrzaskow,
zaplonety mate, jaskrawe lampki umieszczone ponad gzymsami i ponownie automat wykonat
zdjecia.

Dotarli do rozwidlenia korytarza i skrecili w prawo; tym razem zamiast bieli otoczyta
ich bura czern. Minglo kilka chwil, zanim oczy Strassera przyzwyczaily si¢ do naglej zmiany
oswietlenia, jakie dawaty mate podsufitowe lampy.

- Tutaj jeszcze pana nie bylo - odezwat si¢ idacy obok Strassera gtowny naukowiec.
To pomyst pewnego specjalisty od optyki. Rzekomo ma przygotowywaé wzrok do silnego
o$wietlenia aparatow mikroskopowych, ale wigkszo$¢ z nas uwaza, ze to bzdura.

Na koncu dhugiego, mrocznego tunelu znajdowaty si¢ stalowe drzwi. Strasser
odruchowo siegnat po swdj czerwony identyfikator, ale naukowiec potrzasnat glowa i1 dat
delikatny znak reka.

- Za stabe $wiatto do zdj¢¢ - powiedzial. - Straznik zostat o nas powiadomiony.

Drzwi otworzyty si¢ i m¢zczyzni weszli do obszernego laboratorium. Przy prawej
Scianie, na catej jej dlugosci ciagnela si¢ tawa, a przy niej wysokie stotki. Kazdy z nich
znajdowat si¢ doktadnie naprzeciwko stojacego na tawie silnego mikroskopu, obok ktorego
na dlugim, wyprowadzonym z nieskazitelnie bialej §ciany przegubie zwieszala si¢ lampa.

Lewa strona laboratorium wygladata podobnie jak prawa, tyle tylko, ze na tawie statlo mniej



mikroskopéw, sama lawa za§ byla nieco wyzsza. Najwyrazniej uzywano jej do narad i
konferencji, kiedy wiele par oczu spogladato po kolei przez ten sam okular. Stotki tylko by
przeszkadzaty, zazwyczaj bowiem dyskutowano o ogladanych czasteczkach na stojaco.

W przeciwlegtym koncu pomieszczenia wida¢ byto kolejne drzwi; juz nie wejscie, a
tylko ciezkie, stalowe zamknig¢cie o wymiarach cztery stopy na siedem. Na gladkiej
powierzchni znajdowaty si¢ dwa grube drazki 1 btyszczace srebrem koto szyfrowe.

Gtoéwny naukowiec ruszyl w tamtym kierunku.

- Za pigtnascie minut automat wsunie szuflady i zamknie drzwi - powiedziat uczony. -
Moim zdaniem powinno to tak pozosta¢ co najmniej przez tydzien. Oczywiscie, bgdzie mi
potrzebna panska zgoda.

- Czy jest pan pewien, ze jej udzielg?

- Tak. - Naukowiec pokrecit kolem w lewo i w prawo, ustawiajac pozadang
kombinacje¢. - Szyfr zmienia si¢ automatycznie co dwadziescia cztery godziny.

Ustawit koto w pozycji konicowej, po czym pociagnal gorny drazek w doét, a po chwili,
kiedy rozlegt si¢ ledwie styszalny odglos poruszajacego si¢ mechanizmu, pchnat dolny do
gory. Szmer ustat, glo$no stuknely odsuwane bolce, uczony pociagnat oba skrzydta i stalowe
drzwi stangty otworem.

- Oto narzgdzia Peenemiinde. Prosze zobaczy¢.

Strasser zblizyt si¢ i zajrzat do $rodka. Znajdowato si¢ tam pie¢ szuflad, a w kazdej z
nich po sto szklanych, stojacych pionowo tacek. W sumie pigcset.

Krawedzie oproznionych tacek byly oznaczone biatym paskiem z napisanym
wyraznymi literami stowem Auffiillen.

Tacki pelne miaty pasek koloru czarnego.

Cztery 1 p6l rzedu tacek z biatymi paskami.

Strasser nachylil si¢, wysunat kilka tacek, po czym wyprostowal si¢ i spojrzat na
uczonego z Peenemiinde.

- Czy to caly nasz zapas? - zapytat cicho.

- Tak. WykonaliSmy sze$¢ tysigcy oston; Bog wie, ile ulegnie zniszczeniu podczas
eksperymentdw. Sam pan moze oceni¢, na ile nam jeszcze tego starczy.

Strasser spojrzal mu prosto w oczy.

- Czy pan zdaje sobie sprawe z tego, 0 czym pan mowi?

- Tak. Bedziemy w stanie wykona¢ tylko drobny utamek zamdéwienia. Peenemiinde

grozi katastrofa.



9 wrzesnia 1943, Morze Potnocne

Z powodu grubej warstwy chmur kierujgca si¢ nad Essen flotylla bombowcoéw B-17
musiata zrezygnowac¢ ze swego zasadniczego celu. Dowoddca eskadry, pomimo sprzeciwow
cztonkow zatogi, wyznaczyt cel zastgpczy: stocznie na pétnoc od Bremerhaven. Nikt nie lubit
tej trasy, bowiem Messerschmitty i Stukasy zbieraly tam obfite zniwo. Dziatajace na tym
obszarze dywizjony przechwytujagce nazywano ,,samobdjczymi oddziatami Luftwafte”;
mtodzi fanatycy faszystowscy mogli rownie dobrze zestrzeli¢ samolot wroga, jak tez zderzy¢
si¢ z nim. Trudno to nawet nazwa¢ wielka odwaga, gdyz czgsto przyczyna byt brak
doswiadczenia lub po prostu nieodpowiednie wyszkolenie.

Bremerhaven Poinoc stanowito wigc odstraszajacy, zastepczy obiekt ataku. Kiedy
wyznaczano je jako gléwny cel, bombowcom towarzyszyla wzmocniona eskorta mysliwcow;
kiedy za$ byt to cel zastepczy, bombowce lecialty w osamotnieniu.

Jednak dowodca eskadry byt twardzielem, a co gorsza, absolwentem West Point; cel
zastepczy zostanie trafiony, i to trafiony z takiej wysokosci, ktéora gwarantowataby
maksymalng skuteczno$¢ razenia. Zignorowal wyrazany glo$no sprzeciw zastepcy, ktory
jednoznacznie stwierdzit, ze atak z takiej wysokos$ci bylby brawura nawet wowczas, gdyby
wokol bombowcow uwijata si¢ eskorta mysliwcéw. Bez niej, biorac pod uwage silny ogien
artylerii przeciwlotniczej, stanowilo to szalenstwo. Dowodca eskadry odpowiedziat
wyrecytowanymi twardym glosem nowymi koordynatami i nakazaniem ciszy radiowe;.

Kiedy znalezli si¢ w korytarzu prowadzacym do Bremerhaven, zewszad pojawily sie
mysliwce niemieckie 1 rozpoczal si¢ morderczy ogien artylerii. Dowddca eskadry sprowadzit
swo0jg maszyn¢ na wysokos¢ podawang w podrecznikach i zostal natychmiast zmieciony z
nieba.

Jego zastgpca cenit swoje zycie 1 samoloty znacznie bardziej od niego. Wydat rozkaz
ucieczki w gore, polecajac bombardierom, aby zrzucili fadunek gdzie popadnie, byle tylko
wywali¢ to cholerne zelastwo, tak aby maszyny mogly osiggna¢ maksymalng wysokos$¢,
zmniejszajac tym samym ryzyko z powodu ognia z ziemi 1 z powietrza.

Rozkaz przyszedt zbyt pdzno. Jeden z bombowcdw buchnat nagle ptomieniem 1 runat
w dot; rozwingly si¢ tylko trzy spadochrony. Dwa inne bombowce doznaty tak powaznych
uszkodzen, ze natychmiast zaczgly zmniejszaé wysokos$¢. Zatogi wyskoczyty; w kazdym
razie, ich wigkszos¢.

Pozostate maszyny pigly si¢ w gore, a wraz z nimi Messerschmitty. Coraz wyzej i
wyzej, poza granice bezpieczenstwa. Wydano rozkaz natozenia masek tlenowych; nie

wszystkie dziataty.



Po czterech minutach niedobitki eskadry znalazty si¢ na pustym, nocnym niebie, o
wiele jasniejszym niz zwykle, bo ogladanym z dolnych warstw stratosfery w rozrzedzonym
powietrzu. Gwiazdy rozsiewalty czysty, jaskrawy blask, a ksigzyc stal si¢ jeszcze blizszy dla
zatdg bombowcow.

Tutaj znajdowalo si¢ ocalenie.

- Nawigator! - rzucit do interkomu wyczerpany, ale szczesliwy zastgpca dowodcy. -
Podaj kurs. Z powrotem do Lakenheath, jesli mozna ci¢ prosic.

Odpowiedz, ktora nadeszla, zburzyla nastroj ulgi i odpre¢zenia.

- On nie zyje, putkowniku - zameldowat tylny strzelec. - Nelson nie zyje.

- Trojka, przejmujesz nawigacje - powiedziat putkownik z samolotu numer dwa. Byto
za malo czasu, zeby doda¢ cokolwiek wiece;j.

Podano kurs, formacja przegrupowata si¢ i - zszedlszy na bezpieczng wysokosé
ponizej pokrywy chmur - skierowata si¢ w stron¢ Morza Péinocnego.

Mingto pig¢, siedem, dwanascie minut. Wreszcie dwadzie$cia. Niebo pod nimi bylo
niemal zupelnie czyste, wigc co najmniej dwie minuty temu powinni zobaczy¢ juz brzeg
Anglii. Wielu pilotom to si¢ nie spodobato. Kilku wyrazito to na glos.

- Trojka, podates dobry kurs? - zapytal obecny dowoddca eskadry.

- Tak jest, panie putkowniku - nadeszta odpowiedz.

- Inni nawigatorzy, macie jakie$ uwagi?

Parg zaprzeczen nadeszto z pozostatych samolotow.

- Kurs jest w porzadku, panie putkowniku - odezwat si¢ dowddca piatki. - Gorzej z
panskim wykonaniem.

- O czym ty mowisz, do diabta?

- Wedlug moich wskazan podal pan dwa-trzy-dziewig¢. Myslalem, ze trafili mi w
przyrzady, wigc...

Nagle eter wypehit si¢ podekscytowanymi glosami pilotow zdziesigtkowanej eskadry.

- U mnie byto jeden-siedem...

- A u mnie dwa-dziesi¢¢-dwa! Prosto w...

- Jezu! Ja miatem sze$¢-cztery!

- My tak oberwalismy, ze w ogdle przestalem zwraca¢ uwagg na przyrzady.

A potem zapadta cisza. Wszyscy zrozumieli.

Albo raczej zrozumieli to, czego nie mogli pojac.

- Cisza na wszystkich czgstotliwosciach - rozkazal dowodca. - Sprobuje potaczy¢ si¢ z

baza.



Nad nimi pojawila si¢ przerwa w pokrywie chmur; nie na dlugo, ale wystarczajaco
dhugo. Gtlos, ktory odezwat si¢ w stuchawkach, nalezat do dowodcy trojki.

- Sadzac po gwiazdach, panie putkowniku, lecimy prosto na pétnocny zachod.

Znowu cisza.

- Musza si¢ w koncu odezwac - przerwat ja po pewnym czasie dowddca. - Czy wasze
wskazniki pokazuja to samo co moj? Paliwa jeszcze na dziesi¢¢ do pigtnastu minut?

- To byt dtugi lot, panie putkowniku - odparta siddemka. - Na pewno nie mamy na
wiecej.

- Pig¢ minut temu powinni$my juz podchodzi¢ do ladowania - odezwata si¢ 6semka.

- Ale nie podchodzimy - uci¢ta czwoérka.

Dowddcy w dwdjce udato si¢ polaczy¢ z Lakenheath na czgstotliwos$ci awaryjne;.

- Na ile mozemy ustali¢ - odezwat si¢ pelen napigcia, ale opanowany glos - zblizacie
si¢ poprzez otwarte przejscia w obronie wybrzeza, na ladzie i na wodzie, do sektora Dunbar.
To juz granica szkocka, panie putkowniku. Skad si¢ tam wzig¢liscie, do cholery?

- Nie mam pojecia, na mitos¢ boska! Sa tu jakies$ lotniska?

- Nie dla naszych maszyn, a juz na pewno nie dla calej formacji. Moze jednemu lub
dwom...

- Nie chrzan, sukinsynu, tylko daj instrukcje awaryjne!

- Nie byli$my przygotowani na...

- Styszysz mnie?! Mam ze sobg resztki eskadry i1 zostato nam paliwa na jakie$ szes$¢
minut lotu! Méw, co mamy robié!

Cisza trwala dokladnie cztery sekundy, tyle, ile tym w Lakenheath bylo trzeba na
podjecie ostatecznej decyzji.

- Lada chwila powinni$cie zobaczy¢ wybrzeze. Najprawdopodobniej bedzie to
Szkocja. Siadajcie na morzu. Zrobimy, co tylko w naszej mocy.

- To jest jedenascie bombowcdw, Lakenheath, a nie stado kaczek.

- Nie ma czasu na nic wi¢cej, panie dowddco. Logistyka jest nieubtagana. Poza tym
przeciez to nie my was tam poprowadziliSmy. Siadajcie na wodzie. Zrobimy, co bgdziemy

mogli. Niech Bog ma was w swojej opiece.



CZESC PIERWSZA



10 wrzesnia 1943, Berlin, Niemcy

Reichsminister do spraw zbrojen Albert Speer wbiegl po schodach w gmachu
Ministerstwa Lotnictwa w dzielnicy Tiergarten. Nie czut sptywajacych po nim strug deszczu,
siekgcych z szarego nieba; nie zdawal sobie sprawy, zZe jego nie zapigty ptaszcz zsunal mu si¢
z ramion, wystawiajagc marynarke 1 koszulg na pastwe wrzesniowej ulewy. Byl tak wéciekly,
ze nie potrafit mysle¢ o niczym innym, tylko o tym, co go do takiego stanu doprowadzito.

Szalenstwo! Czyste, niewiarygodne, niewybaczalne szalenstwo!

Przemystowe rezerwy calych Niemiec zaczynaly si¢ wyczerpywaé, ale z tym
ogromnym problemem mogt jeszcze sobie jako§ poradzi¢, odpowiednio wykorzystujac
potencjat produkcyjny krajéw okupowanych i rezygnujac z nie dajacej si¢ opanowaé praktyki
importu sily roboczej. Jakiej tam sity roboczej? Niewolnikow!

Katastrofalnie niska wydajnos$¢, bezustanne, nie konczace si¢ sabotaze.

Czy mozna byto oczekiwaé czego$ innego?

Nadszedt czas poswigcen! Hitler musi przesta¢ by¢ wszystkim dla wszystkich!
Zamiast wielkich Mercedesow, oper i zattoczonych restauracji potrzeba czolgéw, amunicji,
okretow 1 samolotow! Takie byty 6wczesne priorytety!

Ale Fiihrer nie mogl zapomnie¢ o rewolucji z 1918 roku.

Co za brak konsekwencji! Samotny cztowiek, ktorego wola ksztattowala histori¢ i
ktory znajdowat si¢ blisko spetnienia swego niesamowitego snu o Tysigcletniej Rzeszy, bat
si¢ minionych wspomnien o niespokojnych ttumach 1 niezadowolonych masach!

Speer zastanawiat si¢ nad tym, czy w przysztosci historycy zwroca na to uwage i czy
odkryja, jak staby byl, w gruncie rzeczy, Hitler wowczas, gdy chodzito o jego rodakow. Jak
trzast si¢ ze strachu, kiedy produkcja dobr konsumpcyjnych spadata ponizej zaktadanego
planu.

Szalenstwo!

Ale on, minister zbrojeh Rzeszy, mogl tolerowa¢ te¢ fatalng w skutkach
niekonsekwencje tak dlugo, jak dlugo byt przekonany, ze to tylko sprawa czasu. Powiedzmy,
kilku miesigcy, w najgorszym razie pot roku.

Istniato przeciez Peenemiinde.

Rakiety.

Wszystko sprowadzato si¢ do Peenemiinde.



Nic mu si¢ nie oprze. Dzigki Peenemiinde legng w gruzach Londyn i Waszyngton, a
obydwa rzady dostrzega bezsens kontynuowania tej masowej zaglady.

Rozsadni ludzie zasiagda woéwczas do rokowan 1 wynegocjuja rozsadne porozumienia.

Nawet gdyby mialo to oznacza¢ konieczno$¢ uciszenia nierozsadnych ludzi. Takich
jak Hitler.

Speer zdawal sobie sprawe, ze wielu jest takich, ktorzy mysla podobnie jak on. Fiihrer
zaczal coraz wyrazniej okazywac niezdrowe oznaki stresu 1 przemgczenia. Otaczat sig
miernotami, pragnac rozkoszowac¢ si¢ trudno ukrywanym pragnieniem przebywania z ludzmi
o takim samym, jak on, poziomie intelektualnym. Zaszto to jednak juz zbyt daleko, problem
bowiem dotyczyt nie tylko jego, ale calej Rzeszy. Handlarz winem - ministrem spraw
zagranicznych! Trzeciorzedny, partyjny propagandzista - ministrem do spraw Wschodu!
Niegdysiejszy pilot mys$liwca - nadzorcg catej gospodarki.

Czy cho¢by on sam: spokojny, skromny architekt. A teraz minister zbrojen.

Wszystko to zmieni si¢ dzigki Peenemiinde.

Nawet on. Dzieki Bogu!

Ale najpierw Peenemiinde musiato zadziata¢. Nie mogto by¢ niepewnos$ci powodzenia
operacyjnego. Bez Peenemiinde wojna bylaby przegrana.

A tu mowig mu, ze jednak jest jaki§ problem. Drobne uchybienie, ktore moze
zwiastowa¢ porazke Niemiec.

Kapral, sprawiajacy wrazenie kompletnie bezmys$lnego cztowieka, otworzyt przed nim
drzwi do gabinetu. Okazato si¢, Ze miejsca przy dtugim, konferencyjnym stole byty zajete
ludzie bali si¢ nawzajem. Rzeczywiscie tak byto, w tonie Rzeszy bowiem zaczynalo coraz
wyrazniej dochodzi¢ do rywalizacji réznych grup interesow.

Speer dotart do konca stotu, gdzie, po jego prawej stronie, siedzial jedyny cztowiek na
sali, ktoremu mogt zaufaé: Franz Altmiiller.

Altmiiller byt czterdziestodwuletnim cynikiem. Wysoki, jasnowlosy arystokrata,
uosobienie prawdziwego aryjczyka z owych czasow, ani przez chwile nie wierzacego w
rasowy nonsens, propagowany przez Trzecig Rzesze. Wierzyl natomiast bez zastrzezen w
teorie skrzgtnego gromadzenia wszelkich zyskow, jakie napotykal na swojej drodze, i zgadzat
si¢ pozornie ze wszystkimi, od ktorych pozyskanie zyskéw mogto zaleze¢ w jakikolwiek
Sposob.

Zgadzat si¢ publicznie.

Prywatnie, wérdd bardzo bliskich mu 0séb, méwil prawdg.



Wtedy kiedy réwniez prawda mogta mu przynies¢ jakas korzysc.

Speer nie tylko nalezal do tych bliskich oséb, ale byl wrecz przyjacielem Altmiillera.
Ich rodziny mieszkaty po sagsiedzku, a ojcowie czesto podejmowali wspdlne przedsiewziecia
handlowe, matki za$ chodzity razem do szkoty.

Altmiiller wdat si¢ w swego ojca: stat si¢ nadzwyczaj przedsigbiorczym biznesmenem,
a jego specjalnoscig byto zarzadzanie produkcja.

- Dzien dobry - powiedzial Altmiiller, strzasajac niewidzialny pytek z klapy
marynarki. Nosil partyjny mundur duzo czgsciej, niz to byto potrzebne; najwyrazniej doszedt
do wniosku, ze jesli juz si¢ myli¢, to na korzys$¢ silniejszego.

- To wrecz nieprawdopodobne - odpart Speer siadajac pospiesznie na krzesle. Grupki -
a teraz podziaty zaznaczyly si¢ wyraznie - caly czas rozprawiaty miedzy soba przyciszonymi
glosami. Spojrzenia kierowaly si¢ w stron¢ Speera, ale natychmiast odwracaly si¢ w
przeciwnym kierunku. Wszyscy byli gotowi natychmiast zamilkna¢, ale nikt nie chciat okazaé
leku i poczucia winy.

Cisza zapadnie wtedy, gdy Altmiiller lub Speer podniosg si¢ z miejsca i przemdwig do
zebranych, ale na pewno nie wcze$niej. Wczesniejsze milczenie mogloby oznaczac strach, a
strach réwnalby sie przyznaniu do biedu. Nikt z siedzacych przy stole nie mogt sobie
pozwoli¢ na to.

Altmiiller otworzyt duza, kartonowa teczke i potozyt ja przed Speerem. Wewnatrz
znajdowata si¢ lista zaproszonych na spotkanie. Mozna byto wérdd nich wyrdézni¢ z grubsza
trzy gléwne frakcje, podzielone jeszcze na mniejsze grupki; kazda z frakcji miata swego
rzecznika. Speer przeczytat wszystkie nazwiska, zerkajac dyskretnie - jak mu si¢ wydawato -
czy 1 gdzie s3 ci trzej najwazniejsi ludzie.

Przy drugim koncu stolu, w mundurze ol$niewajacym masg odznaczen, z ktérych
najstarsze pochodzily sprzed trzydziestu lat, siedzial Ernst Leeb, szef Wydziatu Zaopatrzenia
Armii. Byt $§redniego wzrostu, ale bardzo muskularny, cho¢ miat juz ponad sze$¢dziesiat lat.
Palit papierosa w cygarniczce z kosci stoniowej, ktora stuzyta mu réwniez do przerywania w
dowolnym momencie rozmowek podwtadnych. Pod wieloma wzgledami Leeb byt karykatura,
ale karykaturg wcigz jeszcze potezng. Hitler cenit go nie tylko za jego umiejetnoscei, ale 1 za
imponujacg prezencj¢ wojskowa.

W srodkowej czgsci po lewej stronie siedziat Albert Vogler, bystry, agresywny
zwierzchnik przemystu Rzeszy. Dzigki poteznej sylwetce kojarzyl si¢ natychmiast z
burmistrzem jakiego$ miasteczka; migkkie, nalane rysy jego twarzy uktadaty si¢ najczesciej w

grymas niedowierzania. Smiat sie czesto, lecz byt to twardy $miech, stanowiacy jeden ze



srodkow do osiggnigcia celu, a nie dowod rozbawienia. Znakomicie nadawat si¢ na swoje
stanowisko, nic bowiem nie sprawialo mu wigcej przyjemnosci niz rozstrzyganie sporow
migdzy zwasnionymi firmami przemystowymi. Byt takze wy$mienitym mediatorem, a to
dlatego, ze zwykle obie strony jednakowo go si¢ baty.

Miejsce naprzeciw Voglera, troche blizej Altmiillera i Speera, zajmowat Wilhelm
Zangen, przewodniczacy Zwigzku Przemystowcoéw Niemieckich. Byt to chorobliwie chudy
cztowiek o waskich wargach 1 bez odrobiny poczucia humoru: wyniszczony szkielet,
znajdujacy przyjemnos¢ jedynie w swoich wykresach i tabelach. Byl cztowiekiem bardzo
doktadnym, ktory - pod wplywem zdenerwowania, pocit si¢ szczegélnie na brzegu
tysiejacego czota, pod nosem 1 na brodzie. Teraz takze si¢ pocil, co chwila unoszac do twarzy
chusteczke, aby otrze¢ nieprzyjemng wilgo¢. Mimo swej aparycji byt bardzo przekonujacym
dyskutantem, nigdy bowiem nie sprzeczat si¢ nie dysponujac niezbitymi faktami...

Wszyscy oni sg wiasciwie bardzo przekonujacy, pomyslat Speer. Zdawat sobie
sprawe, ze gdyby nie jego gniew, to potrafiliby go nawet zastraszy¢ - i najprawdopodobnie;j
nie omieszkaliby tego uczyni¢. Albert Speer potrafil spojrze¢ na siebie krytycznie i wiedzial,
ze nie ma zbyt wielkich zdolno$ci przywodczych. Wobec ludzi, ktérzy byli jego
potencjalnymi przeciwnikami, miewal klopoty z precyzyjnym i otwartym przedstawieniem
swoich mysli, ale teraz ci potencjalni przeciwnicy znajdowali si¢ w defensywie. Nie mogt
dopusci¢ do tego, zeby jego gniew wywotal wérod nich panike, bo wtedy kazdy bedzie si¢
starat zrzuci¢ z siebie odpowiedzialnos¢.

Niemcy potrzebowaty cudownego lekarstwa.

Nalezato uratowa¢ Peenemiinde.

- Jak sadzisz, od czego powinnismy zaczac¢! - zapytat Altmiillera przyciszonym
glosem, zeby nie ustyszatl go nikt inny.

- Moim zdaniem to nie ma zadnego znaczenia. I tak minie godzina hatasliwych,
nudnych, bezsensownych wyjasnien, zanim dojdziemy do konkretow.

- Nie interesujg mnie wyjasnienia.

- W takim razie wymowki.

- A tym bardziej wymowki. Potrzebuje rozwigzania.

- Jesli nawet znajdziesz je przy tym stole, w co, szczerze méwigc, watpie, to i tak
musisz najpierw wytrzymac czcza gadaning. Moze jednak co$ z tego wyjdzie. Chociaz to tez
nie wydaje mi si¢ prawdopodobne.

- Moglbys to wyjasnic?

Altmiiller spojrzat Speerowi prosto w oczy.



- Watpie, czy w ogdle istnieje jakiekolwiek rozwigzanie, a jezeli nawet, to na pewno
nie tutaj. Moze jednak si¢ myle. Chyba mimo wszystko trzeba bedzie ich wystuchac.

- Dobrze. Czy moglby$ zacza¢ od zagajenia, ktore przygotowates? Boje¢ sig, ze ja
stracilbym zaraz cierpliwos¢.

- Jesli wolno mi co$§ zaproponowaé, to bytoby dobrze, gdyby$ jednak stracit ja
przynajmniej raz podczas tego spotkania - szepngt Altmiiller. - Obawiam si¢, ze nie da si¢
tego uniknac.

- Rozumiem.

Altmiiller wstat i odsungt krzesto. Jedna za druga grupki zgromadzone przy stole
przerywaly rozmowe.

- Panowie, to nadzwyczajne spotkanie zostato zwotane z przyczyn, o ktorych, mam
wrazenie, doskonale wiecie. A przynajmniej powinni$cie wiedzie¢. Wszystko wskazuje na to,
ze jedynymi nie poinformowanymi osobami byli minister zbrojeh Rzeszy i personel
ministerstwa. Minister uwaza, ze jest to oburzajace. Krétko moéwiae, realizacja projektu
Peenemiinde napotkata najpowazniejsze przeszkody, z jakimi mieliSmy do tej pory do
czynienia. Pomimo milionéw, jakie s3 przeznaczane na to najwazniejsze ze wszystkich
przedsiewzigcie zbrojeniowe i pomimo wielokrotnie powtarzanych zapewnien waszych
resortow, dowiadujemy si¢ teraz, ze w ciggu najblizszych tygodni produkcja moze ulec
catkowitemu wstrzymaniu. Na kilka miesigcy przed ustalong datg przekazania pierwszych
rakiet gotowych do uzycia. Ta data nigdy nie byla podawana w watpliwos¢. Stanowita
centralny punkt wszystkich naszych planéw strategicznych. Dostosowywano do niej dziatania
catych armii. Od jej dotrzymania zalezy zwycigstwo Niemiec... A teraz Peenemiinde, a tym
samym cale Niemcy, znalazty si¢ w niebezpieczenstwie. Jezeli przewidywania i materiaty
opracowane przez personel Ministerstwa Zbrojen sprawdza si¢, to przed uptywem trzech
miesiecy Peenemiinde wyczerpie swoje zapasy diamentdw przemystowych, bez ktorych

niemozliwe byloby kontynuowanie precyzyjnego obrabiania czgsci.

W chwili kiedy Altmiiller usiadl, na sali wybuchnat harmider podnieconych,
gardlowych, domagajacych si¢ uwagi gtoséw. Generat Leeb wymachiwat cygarniczka, jakby
to byla szabla; Albert Vogler, krzywiac si¢ i mruzac otoczone fatdami thuszczu oczy, potozyt
pulchne dionie na stole i perorowat dono$nym, monotonnym gtosem; Wilhelm Zangen
postugiwat si¢ chusteczka bezustannie, zbierajac pot z czota, warg 1 brody, jego piskliwy glos
za$ si¢ wyrdznial w sposob szczeg6lny. Franz Altmiiller nachylit si¢ w kierunku Speera.

- Widziates$ kiedy$s w zoo klatke z rozwscieczonymi ocelotami? Dozorca nie powinien



im pozwoli¢, zeby rzucaty si¢ na prety. Proponuje, zebys$ stracit cierpliwos$¢ nieco wezesniej,
niz planowali$my. Na przyktad teraz.

- To chyba nie jest dobry pomyst.

- Nie mogg pomysle¢, ze si¢ ich boisz.

- Nie bojg¢ si¢ - odpart Speer z ledwie widocznym u$miechem. Podniost si¢ z miejsca. -
Panowie...

Gtosy umilkty.

- Herr Altmiiller wyrazit si¢ dosy¢ ostro chyba dlatego, ze i ja w ten sposob
rozmawiatem z nim dzisiaj rano, bardzo wczesnie rano. Problem, przed ktorym stan¢lismy,
jest jednak na tyle powazny, ze nie czas teraz na wzajemne oskarzenia. Nie mowi¢ tego, zeby
lekcewazy¢ krytyczne aspekty sytuacji, podtrzymuj¢ je bowiem w calej rozciaglosci, ale
gniew niczego tu nie rozwigze. A nam potrzeba wylacznie rozwigzan... Dlatego wlasnie
potrzebuje waszej pomocy - pomocy najswietniejszych umystow w przemys$le i w armii
Rzeszy. Przede wszystkim, rzecz jasna, musimy doktadnie pozna¢ wszystkie szczegoty.
Zaczniemy od Herr Voglera. Czy, jako sprawujacy piecze nad przemystem Rzeszy, moglby
pan poinformowac nas o swoich ustaleniach?

Vogler sprawiat wrazenie przygnebionego; nie miat najmniejszej ochoty wypowiadaé
si¢ jako pierwszy.

- Obawiam si¢, ze nie bed¢ w stanie wnie$¢ zbyt wiele nowego, Herr Reichsminister.
Ja rowniez bazuje na dostarczanych mi raportach. Wszystkie byly optymistyczne 1 jeszcze do
ubieglego tygodnia nie byto w nich zadnej wzmianki o jakichkolwiek trudno$ciach.

- Co pan rozumie przez stowo ,,optymistyczne”? - zapytat Speer.

- Zapasy diamentow przemystowych miaty by¢ calkowicie wystarczajace. Oprocz
tego caly czas sa prowadzone eksperymenty z proszkiem kamiennym, weglem i parafing.
Nasz wywiad donidsl, ze w Anglii potwierdzono teori¢ Hannaya-Moissana: diamenty byty
produkowane w ten sposob.

- Czy kto$ to sprawdzit? - przerwal mu Altmiiller tonem dalekim od grzecznego. - Nie
przyszio wam na mysl, ze ta informacja zostata nam celowo podsunieta?

- Weryfikacja danych nalezy do Wywiadu. Ja nie pracuj¢ w Wywiadzie. Herr
Altmiiller.

- Prosz¢ mowic¢ dalej - wtracit si¢ Speer. - Co jeszcze?

- Anglicy 1 Amerykanie prowadza wspdlny eksperyment pod kierunkiem
Bridgemanna. Poddaja grafit ci$nieniu przekraczajagcemu sze$¢ milionéw funtow na cal

kwadratowy; jak na razie nie wiemy nic, co by mogto $§wiadczy¢ o ich sukcesie.



- A czy wiemy co$, co by moglo $wiadczy¢ o ich porazce? - zapytal uprzejmie
Altmiiller, unoszac w gore swe arystokratyczne brwi.

- Powtarzam po raz kolejny, ze nie pracuj¢ w Wywiadzie. Nie otrzymalem na ten
temat zadnych informacji.

- Czy nie daje to do myslenia - spytal Altmiiller, cho¢ bylo to raczej stwierdzenie, a
nie pytanie.

- Tak czy inaczej przypuszczat pan - odezwatl si¢ pospiesznie Speer, zanim Vogler
zdazyl zareagowac - ze zapasy diamentéw sa wystarczajace, czy tak?

- Wystarczajace, a w kazdym razie na pewno osiggalne, panie ministrze.

- Osiggalne? Jak pan to rozumie?

- Sadzeg, ze w tej kwestii wigcej do powiedzenia bgdzie miat pan general Leeb.

Leeb o malo nie upuscit cygarniczki z kosci sloniowej. Altmiiller zauwazyt jego
zaskoczenie 1 wkroczyt zdecydowanie.

- Herr Vogler, dlaczego mialby o tym wiedzie¢ akurat szef Zaopatrzenia Armii?
Pytam o to przez zwykta ciekawosc.

- Panowie, chodzi o raporty. Z tego, co wiem, zadaniem Szefostwa Zaopatrzenia jest
mi¢dzy innymi ocena potencjalu przemystowego, rolniczego i mineralnego terytoriow
okupowanych. A takze tych, ktore dopiero maja by¢ okupowane.

Ernst Leeb nie byt catkiem zaskoczony. Na pewno byl zaskoczony insynuacjami
Voglera, ale nie samym zagadnieniem. Skingl na swego adiutanta, ktory zaczat pospiesznie
przerzucaé trzymane w pogotowiu dokumenty.

- Szefostwo Zaopatrzenia ma ostatnio ogromnie duzo zaje¢, podobnie jak panski
resort, Herr Vigler. Nie wiem, czy generat Leeb znalazl czas, zeby...

- Znalazlem - przerwat Speerowi Leeb. W poréwnaniu do mieszczanskiej
gburowatosci Voglera jego wojskowe zachowanie i ton glosu jeszcze bardziej rzucaly sie w
oczy. - Kiedy otrzymali$my informacje¢ od podwtadnych Herr Voglera, ze kryzys jest
nieunikniony, nie z naszej winy, ale nieunikniony, natychmiast zaczeliSmy szukaé
ewentualnych drég wyjscia.

Franz Altmiiller zastonit usta dtonig, by ukry¢é mimowolny u$miech. Zerknal na
Speera, ale ten byt zbyt zirytowany, zeby dostrzec humorystyczne aspekty sytuacji.

- Cieszg si¢, generale, ze na Szefostwie Zaopatrzenia mozna polega¢ w kazdej sytuacji
- oznajmit Speer. Jako minister zbrojen Rzeszy w ogole nie polegatl na wojskowych 1 mial
spore klopoty z ukrywaniem takiego nastawienia. - A jakiez sg to drogi?

- Uzylem okreslenia ,,mozliwosci”, Herr Speer. Zeby ustali¢, ktore z nich nadaja sie



do praktycznej realizacji, bedziemy potrzebowali znacznie wigcej czasu.

- Dobrze wigc: jakie sg te mozliwosci?

- Istnieje $rodek zaradczy dajacy si¢ zastosowaé od zaraz, §rodek majacy juz
precedens historyczny. - Leeb przerwal, aby zgasi¢ papierosa. Zdawat sobie doskonale sprawe
z tego, ze wszystkie oczy skierowane sg w jego strone. - Pozwolitem sobie zwroci¢ si¢ do
Sztabu Generalnego z prosba o dokonanie wstepnych analiz. Nalezatoby liczy¢ si¢ z uzyciem
sit ekspedycyjnych w ilosci nie przekraczajacej czterech batalionow... Afryka. Kopalnie
diamentéw na wschod od Tanganiki.

- Co takiego?! - Altmiiller az nachylit si¢ w jego kierunku; bylo wida¢, ze z
najwyzszym trudem panuje nad soba. - Pan chyba nie méwi powaznie?!

- Prosze o spokoj!

Speer musial powstrzymaé swego przyjaciela. Jezeli Leeb zadat sobie do$¢ trudu, zeby
przygotowaé projekt tak drastycznej akcji, to co§ musiato w tym byé. Zaden wojskowy nie
proponowalby podobnego absurdu, zdajgc sobie sprawe z coraz mniejszej sity bojowej armii,
topniejgcej w zastraszajacym tempie na froncie wschodnim i uginajacej si¢ pod naporem
aliantéw we Wtoszech, gdyby nie miat realistycznej nadziei na sukces.

- Prosze mowi¢ dalej, panie generale.

- Doktadniej rzecz biorgc, chodzi o kopalnie Williamsona w Mwadui, w centralnym
regionie mi¢dzy obszarem Tanganiki i Zanzibaru. Rocznie wydobywa si¢ w nich ponad
milion karatow diamentéw. Wywiad - ktéry, nawiasem mowigc, na moja prosbe przesyta mi
regularne raporty - ocenia, ze znajduja si¢ w nich wielomiesi¢czne zapasy. Nasi agenci w Dar
es-Salaam sg przekonani, ze taka akcja mogtaby zakonczy¢ si¢ powodzeniem.

Franz Altmiiller podsunal Speerowi kartke. Byly na niej tylko trzy stowa: ,,On
postradat zmysty”.

- Co to za historyczny precedens, o ktorym pan wspomnial? - zapytal Speer,
zakrywajac dtonig kartke otrzymang od Altmiillera.

- Wszystkie tereny na wschod od Dar es-Salaam nalezg prawnie do Trzeciej Rzeszy
jako Niemiecka Afryka Zachodnia. Oddzielono je od ojczyzny po Wielkiej Wojnie. Sam
Fiihrer wypowiedziat si¢ na ten temat juz przed czterema laty.

Wokét stotu zapanowato milczenie. Pelne zaklopotania. Nawet adiutanci starego
zolierza starannie unikali jego wzroku. Milczenie przerwat Speer.

- To raczej usprawiedliwienie, a nie precedens, panie generale - odpowiedziat
spokojnie. Swiat nie jest zainteresowany naszymi usprawiedliwieniami. Osobiscie nie podoba

mi si¢ pomyst przemieszczania kilku bataliondow na druga potkule, ale nie przecze, ze



poruszyl pan bardzo wazng kwestie. Moze gdzie$ blizej, na przyktad w Afryce Wschodniej,
rowniez udatoby si¢ znalez¢ diamenty?

Leeb spojrzat na swoich adiutantow. Wilhelm Zangen unidst chusteczke do nosa i
sktonil lekko glowe w strong generata.

- Ja panu odpowiem, Herr Reichsminister - odezwat si¢ wysokim, pelnym irytacji
glosem. - Mam nadziej¢, ze sam pan si¢ przekona, jak bezsensowna jest ta dyskusja.
Szes¢dziesigt procent Swiatowych zasoboéw diamentow znajduje si¢ w Kongu Belgijskim.
Dwa podstawowe zloza to Kasai i Bakwanga, mi¢dzy rzekami Kanshi i Bushimaie.
Gubernatorem tych terendw jest Pierre Ryckmans, zwolennik belgijskiego rzadu
emigracyjnego w Londynie. Moge zapewni¢ generata Leeba, ze wptywy belgijskie w Kongu
sg znacznie wigksze, niz byty kiedykolwiek nasze wplywy w Dar es-Salaam.

Leeb zapalit gniewnie papierosa. Speer oparl si¢ glebiej w fotelu 1 zwrécil si¢
bezposrednio do Zangena:

- W porzadku, sze$¢dziesiat procent bortéw. Co z karbonadami i catg reszta?

- Francuska Afryka Rownikowa, catkowicie podporzagdkowana Wolnej Francji de
Gaulle’a; Ghana 1 Sierra Leone, $cisle kontrolowane przez Anglig; Angola, kolonia
portugalska o nienaruszalnej neutralno$ci; Francuska Afryka Zachodnia, nie tylko pod
panowaniem wolnych Francuzow, ale ze stacjonujagcymi tam oddzialami aliantéw... MieliSmy
tam jedna, jedyna szansg, ale zaprzepasciliSmy ja pottora roku temu, kiedy rzad z Vichy oddat
Wybrzeze Kosci Stoniowej. W Afryce, Herr Reichsminister, nie mamy Zadnego wojskowego
punktu zaczepienia.

- Rozumiem. - Speer bawit si¢ podsunigta mu przez Altmiillera kartka. - Czy w takim
razie optuje pan za rozwigzaniem niemilitarnym?

- To jedyne, co nam pozostato. Pytanie tylko jakie? Speer odwrocit si¢ do Altmiillera.
Wysoki, jasnowlosy mezczyzna spogladal na twarze siedzacych przy stole ludzi. Na

wszystkich malowat si¢ wyraz zmieszania i niepewnosci.



11 wrzesnia 1943, Waszyngton, D. C.

General brygady Alan Swanson wysiadt z takséwki i spojrzat na potezne, dgbowe
drzwi jednej z rezydencji w dzielnicy Georgetown. Wydawalo mu si¢, ze jadac ulicami
posrdad niskich domoéw styszy nieprzerwany toskot werbli.

Wstep do egzekucji.

Gdzie§ wewnatrz tego arystokratycznego, wzniesionego z piaskowca 1 cegly,
czteropietrowego budynku znajdowatl si¢ obszerny pokéj, w ktorym zapadng decyzje o
niezliczonych egzekucjach, nie zwigzanych jednak z ludZzmi, ktoérzy tam beda.

Wstep do zaglady.

Jezeli zostang dotrzymane wszystkie terminy. Nie do pomys$lenia, zeby moglo by¢
inaczej.

Masowe mordertwo.

Zgodnie z rozkazami, jakie otrzymal, rozejrzat si¢ uwaznie dokota, aby upewnic sie,
czy nie jest $ledzony. Idiotyzm! Przeciez kontrwywiad i tak miat ich wszystkich pod ciagta
obserwacja. Ktory z przechodniow lub sunacych wolno samochodéw znajdowat si¢ tutaj
wylacznie z jego powodu? To nie miato znaczenia; wybdr miejsca spotkania rowniez byt
niesamowitym idiotyzmem. Czyzby im si¢ naprawde wydawalo, ze zdotajg - utrzymac kryzys
w tajemnicy? Czy naprawde mysleli, ze pomoze cokolwiek organizowanie konferencji w
odosobnionych rezydencjach Georgetown?

Durnie!

Nie zwracal uwagi na deszcz, lejacy si¢ z nieba strumieniami. Jesienna,
waszyngtonska ulewa. Jego widoczna pod rozpigtym plaszczem marynarka munduru byta
mokra i pomarszczona. Swanson nawet tego nie zauwazyl; nie mial czasu mysle¢ o takich
sprawach.

Jedyna rzecz, o ktorej mogt mysle¢, byla zapakowana w metalowe pudetko o
wymiarach siedem cali szerokos$ci, pig¢ wysokosci 1 mniej wigcej stope dtugosci. Byta tak
skonstruowana, zeby nie przekracza¢ tych wymiardéw, i juz na pierwszy rzut oka sprawiala
wrazenie wytworu zaawansowanej technologii. Miata za zadanie dziata¢ opierajac si¢ na
podstawowych zasadach bezwtadnosci 1 precyzji.

Ale nie dziatata.

Kazda kolejna proba konczyta si¢ niepowodzeniem.



Z tasm produkcyjnych w rozrzuconych po calym kraju fabrykach wyjezdzato wtasnie
dziesi¢¢ tysiecy bombowcow B-17. Bez precyzyjnych, funkcjonujagcych na wielkich
wysokosciach za pomocg fal radiowych, zyroskopéw mogly réwnie dobrze wszystkie zosta¢
na ziemi!

A bez tych samolotéw operacja Overlord stawata pod znakiem zapytania. Inwazja na
Europe¢ kosztowatlaby tak wielka ceng, ze przekroczytaby wszelkie granice rozsadku.

Ale przeciez uzycie samolotow do calodobowych, zmasowanych nalotow na Niemcy
bez zapewnienia im mozliwo$ci ucieczki na wielkie wysoko$ci rownaloby sie skazaniu
wigkszosci na zniszczenie, a ich zaldg na $mieré. Nie brakowato przykladoéw, o ktorych
nalezy stale pamig¢tac, gdy potgezne maszyny wzbily si¢ na zbyt wysoki putap. Nie chodzito o
btedy pilotow, ogien nieprzyjaciela ani o zmeczenie sprzetu - problem stanowity wielkie
wysokosci. Nie dalej niz dwadzie$cia cztery godziny temu eskadra bombowcow, wracajacych
z nalotu na Bremerhaven, uciekla w gore przed ogniem nieprzyjaciela i - lecac na
maksymalnych obrotach przegrupowata si¢ znacznie powyzej warstw tlenu. Z tego, co udato
si¢ ustali¢, wynikato, ze oszalaly przyrzady nawigacyjne i cala eskadra rungta do morza w
rejonie Dunbar w poblizu wybrzezy Szkocji. Do ladu dotart tylko jeden samolot, a patrole
przybrzezne wytowily trzech rozbitkdéw; trzech z Bog wie ilu, ktérym udalo si¢ uciec znad
Bremerhaven. Ta jedyna maszyna, ktéra zdotata dolecie¢ do ladu, eksplodowata podczas
proby awaryjnego ladowania na obrzezach jakiego$ miasteczka. Nikt nie ocalat.

Niemcy staczali si¢ juz po rdwni pochytej, prowadzacej ku klesce, ale wcale nie mieli
zamiaru tatwo si¢ podda¢. Byli gotowi do kontruderzenia. Podziatata lekcja, ktorg otrzymali
w Rosji; generalowie Hitlera byli przygotowani. Zrozumieli, ze ich jedyna nadzieja na
osiggniecie kapitulacji innej niz bezwarunkowa byto to, zeby zwickszy¢ koszty zwycigstwa
aliantéw do tego stopnia, aby wstrzasnety one wyobraznig 1 obudzity sumienie ludzkosci.

Wtedy dosztoby do porozumienia.

Takie rozwigzanie bylo nie do przyjecia dla aliantow. Bezwarunkowa kapitulacja oto
cel polityczny trojki sojuszniczej tak gleboko zakodowany, ze nikt nie odwazylby sie go
zmieni¢. Wszystkie kraje ogarngto goraczkowe dazenie do catkowitego zwycigstwa,
podsycane jeszcze przez ich przywddcoéw. A teraz przywddcy stangli nagle przed Slepa $ciang
i mogli si¢ jedynie zdoby¢ na heroiczne stowa, ze trzeba bedzie jeszcze pogodzi¢ si¢ ze
stratami.

Swanson ruszyt w gore po schodach. Jakby na hasto drzwi otworzyly si¢ i stojacy za
nimi major zasalutowal, wpuszczajac go do srodka. W hallu stato w postawie ,,spocznij” kilku

podoficerow w mundurach wojsk desantowych; Swanson rozpoznal naszywki batalionu



Rangerséw. Ministerstwo Wojny zatroszczyto si¢ o efektowny wystroj sceny.

Sierzant zaprowadzil Swansona do niewielkiej windy o azurowych, metalowych
drzwiach, ktora zawiozta go dwa pigtra w gore. General wyszedt na korytarz. Rozpoznat
twarz putkownika, ktory czekal na niego przy drzwiach znajdujacych si¢ na koncu krotkiego
korytarza, ale nie mogt przypomnie¢ sobie jego nazwiska; wiedziat tylko, ze byt zwigzany z
Wydzialem Tajnych Operacji 1 staral si¢ nie rzuca¢ w oczy.

- Generat Swanson? - zapytal oficer salutujac. - Jestem putkownik Pace.

Swanson skingt gtowa i wyciagnal reke.

- Ed Pace, prawda?

- Tak jest, sir.

- A wiec wyciagneli pana z podziemi. Nie sadzilem, Ze to panskie terytorium.

- Bo nie jest, sir. Tyle tylko, ze miatem okazj¢ pozna¢ ludzi, z ktérymi pan si¢ spotka.
Sprawdzenie wiarygodnosci.

Swanson u$miechnat sie.

- Widzac pana przekonali si¢, ze to powazna sprawa.

- Jestem pewien, ze powazna, tylko nie wiem, czego dotyczy.

- Ma pan szczgécie. Kto tam jest?

- Howard Oliver z Meridian, Jonathan Craft z Packarda i Spinelli, naukowiec z
ATCO.

- Co za mite towarzystwo, wrecz nie mogg si¢ doczekaé. Kto przewodniczy? Na Boga,
przeciez musi by¢ cho¢ jeden po naszej stronie!

- Vandamm.

Usta Swansona zlozyly si¢ jak do przecigglego gwizdnigcia; putkownik skingt
aprobujaco gltowa. Frederic Vandamm byt podsekretarzem stanu i, jak glosity plotki,
najblizszym wspolpracownikiem Cordella Hulla. Jezeli kto$ chciat dotrze¢ do Roosevelta, to
najlepsza droga prowadzila przez Hulla; jesli akurat ta droga byta zamknigta, nalezato szukac
Vandamma.

- Potgzna artyleria - zauwazyt Swanson.

- Craft i Oliver mato nie zemdleli, kiedy go zobaczyli. Spinelli jest caly czas w
btednym widzie; on nawet Pattona wziatby za odzwiernego.

- Nie znam Spinellego, ale o nim styszatem. Podobno jest najlepszym specem od
zyroskopow. Olivera i1 Crafta znam az zbyt dobrze; moim zdaniem nie powinno si¢ ich
dopusci¢ nawet do atlasu drogowego.

- Niewiele mozna zrobi¢, jesli to ich drogi, sir - powiedzial putkownik wzruszajac



ramionami. Bylo jasne, ze zgadza si¢ z oceng Swansona.

- Mogg panu co$ podpowiedzie¢, Pace. Craft uchylit si¢ od stuzby wojskowej, a Oliver
handlowat kradzionym mig¢sem.

- Ma go jeszcze sporo na sobie - roze$miat si¢ cicho putkownik.

Swanson zdjat ptaszcz.

- Jesli ustyszy pan strzaly, putkowniku, to znaczy, ze to ja si¢ zabawiam. Prosz¢ sobie
wtedy p6j$¢ na spacer.

- Rozkaz, generale. Od tej chwili przestaj¢ cokolwiek stysze¢ - odpart Pace, otwierajac
przed nim drzwi.

Swanson wszedt szybkim krokiem do pokoju. Byta to biblioteka, w ktérej wszystkie
meble poprzesuwano pod $ciany, na samym $rodku za$ ustawiono duzy, konferencyjny stot.
U jego szczytu siedziat siwowlosy, arystokratyczny Frederic Vandamm, po jego lewej stronie
otyty, lysiejacy Howard Oliver, przed ktorym pietrzyt si¢ stos papieréw. Naprzeciwko Olivera
siedzieli Craft i niski, ciemnowlosy mezczyzna w okularach - bez watpienia Gian Spinelli.

Puste krzesto naprzeciwko Vandamma byto najwyrazniej przeznaczone dla Swansona.

- Przepraszam za spdznienie, panie ministrze. Moze udatoby mi si¢ go unikna¢,
gdybym wzigt shuzbowy samochod, a tak miatem troche klopotow ze znalezieniem taksowki.
Panowie...

Pozostala trojka skingta gtowami: Craft i Oliver mrukngli co$ pod nosem, a Spinelli
tylko spojrzat na niego zza grubych szkiet okularow.

- Prosz¢ o wybaczenie, panie generale Swanson - odezwat si¢ Vandamm pewnym
glosem, z lekkim akcentem angielskim, zdradzajacym wyksztatlcenie poparte grubymi
pieniedzmi. - Z oczywistych przyczyn nie chcieliSmy, zeby nasze spotkanie odbylo si¢ w
jednym z budynkéw rzadowych, a w razie gdyby wyszlo na jaw, zeby przywiazywano do
niego jakakolwiek wage. Nie musze panu méwié, ze obecno$¢ w Ministerstwie Wojny
ktoregokolwiek z tych dzentelmendéw natychmiast wywotataby lawing plotek, podobnie jak
widok stuzbowych samochodow, pedzacych przez ulice Waszyngtonu. Prosze mnie nie pytac,
dlaczego, ale one nigdy nie jezdza z normalng predkoscig. Mam nadzieje, Zze pan si¢ ze mng
zgadza?

Swanson odwzajemnit si¢ siwowlosemu mezczyznie rOwnie znaczacym spojrzeniem.
Vandamm nie jest glupi, pomyslatl. Moze niepotrzebnie wspomniat o taksowce, ale Vandamm
zrozumial, o co chodzi, i odpowiednio to wykorzystat, ostrzegajac go przed ich rozmowcami.
Na czas tego spotkania trzej siedzacy po bokach stolu m¢zczyzni byli ich wrogami.

- Zachowatem najdalej idaca dyskrecje, panie ministrze.



- Jestem tego pewien. Czy mozemy przej$¢ do rzeczy? Pan Oliver zwrdcit si¢ do mnie
z prosba, zeby pozwolono mu rozpocza¢ od ogolnej informacji na temat sytuacji, w jakiej
znajduje si¢ Meridian Aircratft.

Swanson przygladat sie, jak gruby, obarczony wielkim podgardlem me¢zczyzna
porzadkuje swoje notatki. Nie znosit Olivera, bylo bowiem w nim co$§ obrzydliwie
zartocznego. Byt takze zrecznym manipulatorem, od ktorych w ostatnich latach az roito si¢ w
Waszyngtonie; czerpali z wojny olbrzymie zyski, dysponujac prawdziwg potega 1 ustalajac
wszystkie warunki.

Spomiedzy tlustych warg Olivera wydobyt si¢ chrapliwy gtos.

- Dzigkuje panu. My w Meridian Aircraft odnosimy wrazenie, ze... hipotetyczna
powaga obecnej sytuacji przestonila nasze dotychczasowe, faktyczne osiggnigcia. Samolot, o
ktory chodzi, udowodnit ponad wszelka watpliwo$¢ swoje znakomite mozliwosci. Nowa,
udoskonalona Forteca jest juz gotowa do dziatan operacyjnych; pozostal jedynie do
rozwigzania problem wielkich wysokosci.

Oliver przerwal nagle 1 potozyt pulchne dlonie na swoich notatkach; powiedziat
wszystko, co mial do powiedzenia. Craft skingl z aprobata glowa, po czym obaj spojrzeli w
kierunku Vandamma. Gian Spinelli caly czas nie spuszczat z Olivera swoich brazowych,
powiekszonych przez okulary, oczu.

Alan Swanson byl zdumiony - nie tyle zwigztoscig wypowiedzi, co naiwnoscig
zawartego w niej klamstwa.

- Jesli ma to by¢ prezentacja panskiego stanowiska, to dla mnie jest ona catkowicie nie
do przyjecia. Samolot, o ktorym mowa, nie udowodnit swoich mozliwosci, nie jest bowiem
zdolny do lotu na wysoko$ciach przewidzianych w zaméwieniu rzagdowym.

- Jest gotowy do dziatan operacyjnych - powtorzyt Oliver.

- I nic poza tym. Nie wykona Zadnego zadania, dopdki nie bedzie mogt przelecie¢ z
punktu A do punktu B na wysokos$ci przyjetej w zamowieniu.

- Ktora jest tam okreslona jako ,,zamierzone maksimum”, panie generale Swanson -
odpalit Oliver z przymilnym u$miechem, w ktérym mozna si¢ byto dopatrze¢ wszystkiego, z
wyjatkiem uprzejmosci.

- Co to ma znaczy¢, do diabla? - zapytal Swanson spogladajac na Vandamma.

- Pan Oliver ma na mysli mozliwo$¢ roznych interpretacji tego sformutowania.

- Nie mam zamiaru si¢ tym zajmowac.

- Ale ja musz¢ - odezwal si¢ Oliver. - Ministertwo Wojny odmoéwito przekazania

umowionej zaplaty. Mamy kontrakt, ktory...



- Wigc podpiszcie go sobie z kim$ innym!

- Gniew niczego nie rozwigze - zareagowat natychmiast Vandamm.

- Przepraszam, panie ministrze, ale nie jestem tu po to, zeby omawiaé ,,mozliwo$¢
réznych interpretacji kontraktu”.

- Niestety, obawiam si¢, ze bedzie pan musial, panie generale. - Glos Vandamma byt
znowu spokojny. - Wyplata zostata wstrzymana na podstawie panskiej negatywnej opinii; nie
wyrazil pan zgody na to.

- A musz¢? Ten samolot nie spetnia naszych oczekiwan, i to wszystko.

- Spelia oczekiwania, ktére zostaly zawarte w kontrakcie - odpart Oliver, zwracajac
swoja nalang twarz w stron¢ generala. - Moze pan by¢ pewny, panie generale Swanson, ze
wszystkie nasze wysitki sg skoncentrowane na skonstruowaniu systemu nawigacyjnego, ktory
umozliwitby osiggniecie zamierzonego maksimum wysokosci. JesteSmy przekonani o tym, ze
wkrotce osiggniemy przelom. Zanim to jednak nastapi, oczekujemy, Ze zostang dotrzymane
ustalenia kontraktu. My ze swej strony dotrzymali$my.

- Czy pan proponuje, zeby$Smy wzi¢li go w takim stanie, w jakim jest?

- To jest w tej chwili najlepszy bombowiec na $wiecie - odezwat si¢ Jonatan Craft.
Jego wysoki, delikatny glos nie nadat stowom takiej wagi, jakiej oczekiwal. Unidst dton w
gescie, ktory, w jego imieniu, miat t¢ wage umocnic.

Swanson zignorowat go, koncentrujac swoje zainteresowanie na drobnej twarzy i
nienaturalnie wielkich oczach Spinellego.

- Co z zyroskopami, panie Spinelli? Moze mi pan powiedzie¢ co$ na ten temat?

- Uzyjcie istniejacych juz systeméw - wtracit si¢ Howard Oliver. - Wprowadzcie
samoloty do akcji.

- Nie! - ryknat z wécieklo$cig Swanson; niech sobie Vandamm moéwi, co chce. - Nasze
plany strategiczne przewiduja calodobowe naloty na 